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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto do Presidente da Republica n.° 3/91

de 22 de Janeiro

O Presidente da Republica decreta, nos termos do
artigo 138.°, alinea @), da Constituicdo, o seguinte:

E exonerado, sob proposta do Governo, o ministro
plenipotencidrio de 1.? classe José Manuel Wadding-
ton de Matos Parreira do cargo de embaixador de Por-
tugal em Riade.

Assinado em 29 de Outubro de 1990.

Publique-se.
O Presidente da Republica, MARIO SOARES.
Referendado em 5 de Novembro de 1990.

O Primeiro-Ministro, Anibal Anténio Cavaco
Silva. — O Ministro dos Negdécios Estrangeiros, Jodo
de Deus Rogado Salvador Pinheiro.

Decreto do Presidente da Republica n.° 4/91
de 22 de Janeiro

O Presidente da Republica decreta, nos termos do
artigo 138.°, alinea a), da Constituicdo, o seguinte:
E nomeado, sob proposta do Governo, o ministro ple-
nipotenciario de 2.° classe José Henrique Barbosa Fer-
reira para o cargo de embaixador de Portugal em Riade.

Assinado em 29 de Qutubro de 1990. -

Publique-se.
O Presidente da Republica, MARIO SOARES.
Referendado em 5 de Novembro de 1990.

O Primeiro-Ministro, Anibal Antonio Cavaco
Silva. — O Ministro dos Negocios Estrangeiros, Jodo
de Deus Rogado Salvador Pinheiro.

MINISTERIO DAS FINANCAS

Decreto-Lei n.° 42/91

de 22 de Janeiro

Dois anos apos a vigéncia do Codigo do Imposto so-
bre o Rendimento das Pessoas Singulares e do sistema
de reten¢do na fonte regulamentado em primeiro lu-
gar pelo Decreto Regulamentar n.° 43-A/88, de 9 de
Dezembro, e, depois, pelo Decreto Regulamentar
n.° 5/90, de 22 de Fevereiro, a que veio juntar-se o
Decreto Regulamentar n.° 18/90, de 13 de Julho, so-
bre a denominada «reten¢do-poupanga», estdo criadas
as condig¢des que permitem estabelecer de modo estd-
vel o quadro global disciplinador da retencdo na fonte.

Com efeito, ao nivel das entidades sobre as quais a
lei faz impender a obrigagdo de retencdo, mostram-se
ultrapassadas as naturais dificuldades que uma altera-
¢do tdo radical como aquela que resultou da reforma
fiscal da tributagdo do rendimento introduziu neste par-

ticular dominio, quer nos procedimentos, quer na sua
abrangéncia. Ao nivel da administra¢io fiscal, conso-
lidaram-se ndo apenas as posi¢Oes interpretativas sobre
a matéria, como também os procedimentos de execucdo
assentes num sistema informatico adequado e eficiente.
Finalmente, ao nivel dos proprios principios subjacen-
tes a retencdo na fonte, foi demonstrada a sua efica-
cia e, em geral, a sua adequagdo ao objectivo ultimo
de evitar, na maior parte dos casos, a acumulagdo da
divida de imposto no momento da sua liquidacdo fi-
nal anual, propiciando aos sujeitos passivos de IRS o
seu pagamento escalonado no tempo.

Numa outra perspectiva, importa salientar que o sis-
tema de retencdo vigente apresenta alguns inconvenien-
tes que ¢ necessario remover, tendo em vista, por um
lado, a facilidade na sua aplicagdo e, por outro, a cria-
¢do de um mecanismo simples ¢ eficiente através do
qual seja possivel aprovar e publicar, em tempo opor-
tuno, as respectivas tabelas.

E por estas razdes que o sistema de reten¢do na fonte
agora regulado define, de forma imperativa, os elemen-
tos relevantes que devem ser considerados na constru-
cdo das tabelas de retengdo em termos que permitam
ao Governo aprova-las, por despacho do Ministro das
Finangas, uma vez aprovado o Or¢amento do Estado.
Ficam, deste modo, integralmente salvaguardadas as ga-
rantias dos sujeitos passivos e possibilita-se que as en-
tidades obrigadas a efectuar a retengdo tenham conhe-
cimento, logo no inicio de cada ano, das tabelas que
devem aplicar, assim se evitando para aqueles e para
estas 0s inconvenientes emergentes de correcgdes pos-
teriores determinadas pelo ndo conhecimento atempado
das tabelas de retengao.

Ndo pode, por fim, deixar de assinalar-se o grande
salto qualitativo que o presente diploma representa em
sede de remunera¢do do excesso de imposto retido fa-
vordavel aos sujeitos passivos. Ao generalizar-se a re-
muneragdo a todas as situagbées em que se verifique o
pagamento antecipado de imposto em montante supe-
rior ao resultante da liquidagdo final anual, aperfeicoa-
-se o principio subjacente a retengdo-poupanga, que sO
cra aplicavel em certas categorias de rendimentos,
criando-se condi¢des de igualdade para todos os sujei-
tos passivos de IRS.

Assim:

Nos termos da alinea ) do n.° 1 do artigo 201.° da
Constituigdo, o Governo decreta o seguinte:

CAPITULO 1

Reten¢ao de IRS sobre rendimentos do trabalho
dependente e pensoes

Artigo 1.°
Principios gerais

1 — No apuramento do IRS a reter sobre remune-
racdes fixas ou fixas e varidaveis do trabalho depen-
dente, pagas ou colocadas a disposicao dos respectivos
titulares, ter-se-4 em conta:

a) A situacdo pessoal e familiar dos sujeitos pas-
sivos;

b) A dedugdo especifica aos rendimentos da
categoria A, prevista no artigo 25.° do Cddigo
do Imposto sobre o Rendimento das Pessoas
Singulares;
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¢) A dedugdo por conta dos abatimentos previs-
tos no artigo 55.° do Cédigo do Imposto so-
bre o Rendimento das Pessoas Singulares, nos
montantes de 72 000$ pelo titular na situac¢do
de «ndo casado», 144 000% pelos sujeitos pas-
sivos na situa¢ao de «casados, unico titular» e
72 000% por cada sujeito passivo na situagdo de
«casados, dois titulares»;

d) As dedugdes a colecta previstas no n.° 1 do ar-
tigo 80.° do Cddigo do Imposto sobre o Ren-
dimento das Pessoas Singulares.

2 — No apuramento do IRS a reter sobre pensdes
ter-se-a em conta:

a) A situagdo pessoal e familiar dos sujeitos pas-
sivos;

b) A deducido especifica aos rendimentos da cate-
goria H, prevista no artigo 51.° do Cddigo do
Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Sin-
gulares;

¢) A dedugdo por conta dos abatimentos previs-
tos no artigo 55.° do Cddigo do Imposto so-
bre o Rendimento das Pessoas Singulares, nos
montantes do 72 0008 pelo titular na situagio
de «ndo casado», 144 000% pelos sujeitos pas-
sivos na situagdo de «casados, unico titular» e
72 000%$ por cada sujeito passivo na situagdo de
«casados, dois titulares»;

d) As dedugdes a colecta previstas no n.° 1 do ar-
tigo 80.° do Cdédigo do Imposto sobre o Ren-
dimento das Pessoas Singulares.

Artigo 2.°

Situacdo pessoal e familiar

1 — Para efeitos da consideragdo da situacdo pessoal
e familiar do titular dos rendimentos, as tabelas de re-
tengdo sdo individualizadas nos termos dos nimeros se-
guintes.

2 — As tabelas respeitantes a «ndo casado» aplicam-
-se aos rendimentos auferidos por titulares solteiros,
vilivos, divorciados ou separados judicialmente de pes-
soas e bens, ou que, sendo casados e separados de
facto, exercam a opgdo a que se refere o n.° 2 do ar-
tigo 59.° do Cédigo do Imposto sobre o Rendimento
das Pessoas Singulares.

3 — As tabelas respeitantes a «casado, unico titular»
aplicam-se aos rendimentos auferidos por titulares ca-
sados e ndo separados judicialmente de pessoas e bens,
quando apenas um dos conjuges aufira rendimentos en-
globaveis, ou, auferindo-os ambos, o rendimento de um
deles seja igual ou superior a 95% do rendimento en-
globado.

4 — As tabelas respeitantes a «casado, dois titula-
res» aplicam-se aos rendimentos auferidos por sujeitos
passivos casados e nao separados judicialmente de pes-
soas e bens, quando ndo se verifique qualquer das si-
tuagdes previstas no numero anterior.

Artigo 3.°

Ambito de aplicacio das tabelas referentes 2 categoria A

1 — A retencdo de IRS é efectuada sobre as remu-
nera¢des mensalmente pagas ou postas a disposi¢do dos
seus titulares, mediante a aplicagdo das taxas que lhes
correspondam, constantes da respectiva tabela.

2 — Considera-se remuneragcao mensal o montante
pago a titulo de remuneragao fixa, acrescido de quais-
quer outras importdncias que tenham a natureza de ren-
dimentos do trabalho dependente, tal como sdo defi-
nidos no artigo 2.° do Cédigo do Imposto sobre o
Rendimento das Pessoas Singulares, e, a pedido do ti-
tular, as gratificacdes auferidas pela prestacdo ou em
razdo da prestacdo do trabalho quando ndo atribuidas
pela respectiva entidade patronal, pago ou colocado a
disposi¢do do seu titular no mesmo periodo, ainda que
respeitante a periodos anteriores.

3 — No caso de remuneragdes fixas relativas a pe-
riodos inferiores ao més, considera-se como remune-
racdo mensal a soma das importancias atribuidas, pa-
gas ou colocadas a disposicdo em cada més.

4 — Os subsidios de férias e de Natal sdo sempre
objecto de reteng¢do autdénoma, ndo podendo, para o
calculo do imposto a reter, ser adicionados as remu-
neragdes dos meses em que sao pagos ou postos a dis-
posicao.

5 — Quando os subsidios de férias e de Natal forem
pagos fraccionadamente, reter-se-d, em cada paga-
mento, a parte proporcional do imposto calculado nos
termos do numero anterior.

Artigo 4.°

Sujeitos passivos deficientes

I — No apuramento do IRS a reter sobre rendimen-
tos do trabalho dependente auferidos por sujeitos pas-
sivos deficientes com um grau de invalidez permanente
igual ou superior a 60% ter-se-4 em conta:

a) A situagdo pessoal e familiar dos sujeitos pas-
sivos;

b) A dedugdo especifica aos rendimentos da cate-
goria A, prevista no artigo 25.° do Cédigo do
Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Sin-
gulares;

¢) A dedugdo por conta dos abatimentos previs-
tos no artigo 55.° do Codigo do Imposto so-
bre o Rendimento das Pessoas Singulares, nos
montantes do 72 000%$ pelo titular na situagdo
de «ndo casado», 144 000% pelos sujeitos pas-
sivos na situagdo de «casados, tnico titular» e
72 000% por cada sujeito passivo na situag¢do de
«casados, dois titulares»;

d) As dedugdes a colecta previstas no n.° 1 do ar-
tigo 80.° do Cdédigo do Imposto sobre o Ren-
dimento das Pessoas Singulares;

e) A isencdo da remuneragdo, em 50 %, prevista
no n.° 1 do artigo 44.° do Estatuto dos Bene-
ficios Fiscais.

2 — As taxas constantes das tabelas respeitantes a ti-
tulares deficientes aplicar-se-d0 as remuneragoes totais
do trabalho dependente que mensalmente lhes forem
pagas ou colocadas a disposigao.

Artigo 5.°

Ambito de aplicacio das tabelas referentes a categoria H

1 — A retengdo de IRS ¢ efectuada sobre o valor das
pensdes mensalmente pagas ou postas a disposi¢cdo dos
seus titulares, mediante a aplicagdo das taxas que lhes
correspondam, constantes da respectiva tabela.
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2 — Para efeitos do numero anterior, consideram-
-se pensdes os rendimentos previstos no artigo 11.° do
Codigo do Imposto sobre o Rendimento das Pessoas
Singulares, com excep¢do das pensdes de alimentos.

3 — Na reten¢do sobre complementos de pensdes,
pagos por entidade diferente da que esta obrigada ao
pagamento da respectiva pensao, podera ser tido em
conta o montante desta, por solicitagdo expressa do res-
pectivo titular.

4 — As prestagdes adicionais correspondentes ao 13.°
e ao 14.° meses serdo objecto de retengdo auténoma,
ndo podendo, para o calculo do imposto a reter, ser
adicionadas as pensdes dos meses em que sa0 pagas ou
postas a disposicdo.

5 — Quando as prestagdes correspondentes ao 13.°
e ao 14.° meses forem pagas fraccionadamente, reter-
-se-4, em cada pagamento, a parte proporcional do im-
posto calculado nos termos do nimero anterior.

Artigo 6.°

Mecanismo de retencdo

1 — Se o titular dos rendimentos ndo fornecer a en-
tidade devedora os elementos respeitantes a sua situa-
¢do pessoal e familiar, deve aquela proceder a reten-
¢do do imposto por aplicagdo da tabela correspondente
a «ndo casado, sem dependentes», tratando-se de ren-
dimentos da categoria A, ou por aplicagdo da tabela
correspondente a «ndo casado», tratando-se de rendi-
mentos da categoria H.

2 — A importdncia apurada mediante aplicagdo das
taxas de retengdo € arredondada para a dezena de es-
cudos inferior.

3 — Verificando-se incorrec¢des nos montantes reti-
dos, devidas a erros imputaveis a entidade devedora dos
rendimentos, a sua rectificagdo deve ser feita na pri-
meira retengdo a que deva proceder-se apds a detec-
¢do do erro, sem, porém, ultrapassar o ultimo periodo
de retenc¢do anual.

4 — A reten¢do mensal ndo pode exceder 40% do
rendimento de cada uma das categorias A ¢ H, pago
ou colocado a disposl¢do de cada titular no mesmo pe-
riodo.

Artigo 7.°

Procedimentos especiais

1 — Quando forem pagos ou colocados a disposi¢ao
do respectivo titular rendimentos das categorias A ou
H em periodo diferente daquele a que possam ser re-
portados, observar-se-d o seguinte:

a) Se os rendimentos respeitarem a0 mesmo ano,
efectuar-se-a o reporte ao més a que respeitem,
recalculando-se o imposto e retendo-se apenas
a diferencga entre a importancia assim determi-
nada e aquela que, com referéncia ao mesmo
periodo, tenha eventualmente sido retida;

b) Se os rendimentos respeitarem a ano diferente,
a retengdo sera efectuada mediante as taxas
para o efeito aprovadas por despacho do Mi-
nistro das Finangas, em cuja aplicagdo se tera
em conta a tltima remuneracao ou pensao men-
sal, pagas ao titular pela entidade devedora.

2 — Sempre que o procedimento previsto na ali-
nea @) do nimero anterior se mostre de dificil execugdo,
poderd ser efectuada a retengdo nos casos ali mencio-
nados por aplicacdo das taxas a que se refere a ali-
nea b) do mesmo numero.

3 — Quando forem pagos rendimentos das catego-
rias A ou H em ano diferente daquele a que respei-
tem, a entidade pagadora discriminard, por anos, nas
declaragbes a que se refere o artigo 114.° do Codigo
do Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Singula-
res, 0 montante do rendimento pago ¢ o imposto que
lhe corresponda, retido de harmonia com o disposto
na alinea b) do n.° 1.

CAPITULO I

Retengdo de IRS sobre rendimentos de outras categorias

Artigo 8.°

Reten¢iio sobre rendimentos das categorias B, C, E e F

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 74.° do Cé-
digo do Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Sin-
gulares, estdo sujeitos a reten¢do na fonte, a taxa de
15%, os rendimentos das categorias B, E e F, bem
como as comissdes por intermediagdo na celebragdo de
quaisquer contratos, devidos por entidades que dispo-
nham ou devam dispor de contabilidade organizada.

2 — A taxa é aplicada ao rendimento iliquido sujeito
a retengdo, antes da liquidacdo do IVA a que, sendo
caso disso, deva proceder-se.

Artigo 9.°

Dispensa de retencdo

1 — Estao dispensados de retengdo na fonte, excepto
quando esta deva ser efectuada mediante taxas libera-
torias:

a) Os rendimentos das categorias B e F, quando
o respectivo titular preveja auferir, em cada
uma das categorias, um montante anual infe-
rior ao fixado no n.° 1 do artigo 53.° do C6-
digo do Imposto sobre o Valor Acrescentado;

b) Os rendimentos da categoria B que respeitem
a reembolso de despesas efectuadas em nome
e por conta do cliente ou a reembolso de des-
pesas de deslocagdo e estada, devidamente
documentadas, correspondentes a servigos pres-
tados por terceiros e que sejam, de forma ine-
quivoca, directa e totalmente imputaveis a um
cliente determinado;

¢) Os rendimentos da categoria E, sempre que o
montante de cada retencao seja inferior a
1000%.

2 — A dispensa de reten¢do nos termos do nimero
anterior ¢ facultativa, devendo os titulares que dela
queiram aproveitar exercer o direito mediante aposicéo,
nos recibos de quitagao das importancias recebidas, da
seguinte mengao:

Sem retengdo, nos termos do n.° 1 do artigo 9.°
do Decreto-Lei n.° 42/91, de 22 de Janeiro.

3 — A faculdade de dispensa de retengdo relativa aos
rendimentos previstos na alinea @) do n.° 1:

a) Nao pode ser exercida por titulares que, no ano
anterior, tenham auferido rendimentos de mon-
tante igual ou superior ao limite ali estabele-
cido;

b) Cessa no més seguinte aquele em que tiver sido
atingido o limite nela fixado.
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Artigo 10.°

Sujei¢do parcial de rendimentos da categoria B a retencio

1 — A retengdo que deva ser efectuada so-
bre rendimentos da categoria B apenas incidira
sobre 50% dos mesmos, nos seguintes casos:

a) Quando auferidos por médicos de patologia cli-
nica, médicos radiologistas e farmacéuticos ana-
listas clinicos, como tal reconhecidos pelas en-
tidades competentes e inscritos nas respectivas
associagdes de classe, quando a inscricdo seja
requisito para o exercicio oficial da actividade
profissional;

b) Quando beneficiem do regime previsto no ar-
tigo 45.° do Estatuto dos Beneficios Fiscais;

¢) Quando auferidos por titulares deficientes com
um grau de invalidez permanente igual ou su-
perior a 60%.

2 — A sujei¢do parcial de rendimentos a retengdo
prevista no nimero anterior é facultativa, devendo os
titulares que dela queiram aproveitar exercer o direito
mediante aposi¢do, no recibo de modelo oficial de qui-
tacdo das importancias recebidas, da seguinte mengao:

Retengdo sobre 50%, nos termos do n.° 1 do
artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 42/91, de 22 de Ja-
neiro.

3 — Sendo os rendimentos previstos na alinea ) do
n.° 1 auferidos por sujeitos passivos deficientes com um
grau de invalidez permanente igual ou superior a 60 %,
a reten¢do pode incidir apenas sobre 25% dos referi-
dos rendimentos, devendo, no recibo de modelo ofi-
cial de quitagdo das importancias recebidas, ser aposta
a seguinte mengao:

Retengdo sobre 25%, nos termos do n.° 3 do
artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 42/91, de 22 de Ja-
neiro.

Artigo 11.°

Rendimentos imputdveis a categorias diferentes

1 — Estdo sujeitos a reten¢do, nos termos do n.° 1
do artigo 8.°, os rendimentos de capitais e prediais au-
feridos no ambito do exercicio de actividades comer-
ciais, industriais ou agricolas, sem prejuizo do disposto
no numero seguinte.

2 — Quando os rendimentos referidos no nimero an-
terior se encontrem sujeitos a retengdo nos termos do
disposto no artigo 74.° do Cddigo do Imposto sobre
o Rendimento das Pessoas Singulares, o seu engloba-
mento é sempre obrigatério, o imposto retido tem a
natureza de pagamento por conta ¢ as entidades deve-
doras estdo obrigadas, quanto aos mesmos, a dar cum-
primento ao disposto no artigo 114.° do mesmo Coé-
digo.

Artigo 12.°

Sujeicio parcial de outros rendimentos a retengio

Quando os rendimentos sujeitos a reten¢do, nao ex-
pressamente previstos no artigo anterior, beneficiem de
isen¢do total ou parcial nos termos do Estatuto dos Be-
neficios Fiscais, a reten¢ao incidird apenas sobre a parte
do rendimento sujeita a tributagdo, devendo ser sem-
pre aposta no recibo de quitagdo das importéncias re-
cebidas a mengdo da norma que concede o beneficio.

Artigo 13.°

Entrega do imposto retido

Sempre que os montantes mensais das importancias
retidas sobre rendimentos das categorias E e F e sobre
comissdes por intermediacdo na celebragdo de quais-
quer contratos, a entregar nos cofres do Estado pela
entidade retentora, sejam inferiores a 5000%, a sua en-
trega podera ser efectuada nos prazos previstos no n.° 3
do artigo 91.° do Cédigo do Imposto sobre o Rendi-
mento das Pessoas Singulares, devendo, na respectiva
guia de pagamento, ser considerados como més e ano
de entrega aqueles em que decorre a obrigatoriedade,
nos termos do referido artigo.

CAPITULO 111

Da remuneragio por excesso de imposto
antecipadamente pago

Artigo 14.°

Direito & remunera¢io

Verificando-se, na liquidagdo anual de IRS, que foi re-
tido ou pago por conta imposto superior ao devido, de-
terminado em fun¢do do rendimento liquido total dos
abatimentos minimos garantidos nos termos do n.° 3 do
artigo 55.° do Cddigo do Imposto sobre o Rendimento
das Pessoas Singulares ¢ das dedugdes a colecta nos ter-
mos do n.° 1 do artigo 80.° do mesmo Cdédigo, os sujei-
tos passivos tém direito a uma remuneragdo sobre a di-
ferenca, a fixar anualmente por despacho do Ministro
das Finangas.

Artigo 15.°

Cilculo e pagamento da remuneraciio

1 — Para apuramento da diferenca susceptivel de be-
neficiar da remuneracdo a que se refere o artigo 14.°
calcular-se-4 0 pagamento médio mensal efectivo e o
imposto médio mensal apurado, por forma a determi-
nar o0 més em que o sujeito passivo passa a ficar numa
situagdo de crédito, assumindo-se a distribuicdo regu-
lar do rendimento e dos pagamentos ao longo do ano.

2 — A remuneracdo sera devida desde o més em que,
nos termos do niimero anterior, se verifique a situagdo
de crédito até ao més anterior aquele em que a liquida-
¢do foi efectuada.

Artigo 16.°

Restituicdo oficiosa do imposto

1 — A diferen¢a entre o imposto devido a final e o
que tiver sido entregue nos cofres do Estado em resul-
tado de reten¢do na fonte ou de pagamentos por conta,
favordvel ao sujeito passivo, devera ser restituida até
ao fim do terceiro més seguinte ao termo do prazo pre-
visto no n.° 1 do artigo 90.° do Cdédigo do Imposto
sobre 0 Rendimento das Pessoas Singulares.

2 — Se, por motivos imputdveis aos servigos, nao for
cumprido o prazo previsto no numero anterior, sdo de-
vidos juros a taxa a fixar anualmente por despacho do
Ministro das Finangas, contados dia a dia desde o
termo do prazo previsto para o reembolso até a data
em que for emitida a correspondente nota de crédito.

3 — Se a diferenca a que se refere o n.° 1 for apu-
rada em liquidagdo que deva ser efectuada em virtude
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do direito ao reporte legalmente permitido exercido em
declaragdo anual de rendimentos apresentada nos pra-
zos legais, sdo devidos juros nos termos do n.° 2.

4 — Se a diferenca a que se refere o n.° 1 for apu-
rada em liquidacdo que deva ser efectuada com base
em declaragdo de rendimentos apresentada dentro do
prazo legal diferente dos previstos para a apresentagdo
anual, os juros a que se refere o n.° 2 sdo devidos a
partir do fim do terceiro més seguinte aquele em que
a declaragdo tiver sido apresentada.

5 — A remuneragdo prevista no artigo 14.° ndo ¢
cumulavel com aquela a que se refere o n.° 2 do pre-
sente artigo.

Artigo 17.°

Modificagdo e extingao do direito a remuneragio

1 — Quando a liquidagdo de que resulte o direito a
remunera¢do a que se refere o artigo 14.° tenha sido
feita com base em declaracdo anual de rendimentos
apresentada fora do prazo legal, a remuneracdo s6 é
devida desde 1 de Janeiro do ano seguinte aquele a que
o imposto respeite até ao fim do més anterior aquele
em que a liquidagdo vier a ser efectuada, sem prejuizo
do disposto no artigo 16.°

2 — Extingue-se o direito a remuneragdo a que se re-
fere o artigo 14.° sempre que:

a) A liquidagdo seja feita pela administragdo fis-
cal e os sujeitos passivos, ndo estando dispen-
sados, ndo tenham apresentado a declaragdo
anual de rendimentos;

b) A liquidagdo seja determinada pelo exercicio do
direito ao reporte legalmente permitido;

¢) A liquidagdo tenha por base declara¢des de ren-
dimentos apresentadas em prazos diferentes,
embora legais, dos previstos para a sua apre-
sentagdo anual.

Artigo 18.°
Disposicoes finais

1 — Sdo revogados os Decretos Regulamentares
n.” 5/90, de 22 de Fevereiro, ¢ 18/90, de 13 de Ju-
lho, sem prejuizo da sua aplicacdo aos rendimentos pa-
gos ou colocados a disposi¢do dos respectivos titulares
até 31 de Dezembro de 1990.

2 — O presente diploma entra em vigor no dia 1 de
Janeiro de 1991 e aplica-se aos rendimentos pagos ou
colocados a disposi¢ao dos seus titulares a partir dessa
altura.

3 — O direito a remuneracdo previsto nos artigos 14.°
e seguintes constitui-se relativamente a liquidagdo de
IRS que deva efectuar-se em resultado dos factos tri-
butdrios que ocorram apds a entrada em vigor deste
diploma.

4 — O pagamento da remunerag¢do é feito conjun-
tamente com o excesso do imposto sobre que é cal-
culada, aplicando-se-lhe o disposto no Decreto-Lei
n.° 492/88, de 30 de Dezembro.

5 — As tabelas de retencdo na fonte serio anual-
mente aprovadas por despacho do Ministro das Finan-
¢as, devendo na sua construcdo ser integraimente res-
peitados os principios consagrados neste diploma.

6 — Os titulares de rendimentos das categorias A e
H podem optar pela retengao de IRS mediante taxa in-
teira superior a que lhes ¢ aplicavel segundo as tabelas

de retencdo, com o limite de 40%, em declaragdo a
apresentar para o efeito a entidade pagadora dos ren-
dimentos.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 6 de
Dezembro de 1990. — Anibal Antonio Cavaco Silva —
Luis Miguel Couceiro Pizarro Beleza.

Promulgado em 14 de Janeiro de 1991.

Publique-se.
O Presidente da Republica, MARIO SOARES.

Referendado em 16 de Janeiro de 1991.

O Primeiro-Ministro, Anibal Antonio Cavaco Silva.

MINISTERIO DA JUSTICA

Decreto-Lei n.° 43/91
de 22 de Janeiro

A mobilidade crescente de pessoas entre os territé-
rios dos diferentes Estados, facilitada pelos modernos
meios de transporte e pela intensificacdo das relagoes
de troca comerciais ou mesmo pelo turismo de mas-
sas, obriga a repensar, em novos moldes, a problema-
tica da cooperagdo internacional em matéria penal.

Os fendmenos referidos conduziram a uma constante
presenca de estrangeiros em processos penais, com os ine-
rentes problemas de comparéncia em juizo, de adequada
defesa e de reinser¢do social em caso de condenagio.

Sendo, em principio, desejavel como factor de pro-
gresso nas relagdes entre os povos, a mobilidade de pes-
soas que constantemente se deslocam entre os diversos
Estados tem sido acompanhada de alguns efeitos inde-
sejaveis, na medida em que dela emergiu uma delinquén-
cia de caracter internacional, aproveitando conhecidas
limitagGes dos regimes juridicos existentes em matéria de
competéncia extraterritorial e assim iludindo ou, pelo me-
nos, dificultando, a aplicagdo da lei penal, ndo raro pra-
ticando actos criminosos de assegurada impunidade.

Este estado de coisas ndo pode ser contrariado ex-
clusivamente através do cldssico recurso a extradigido,
exigindo formas de cooperagdo internacional diversifi-
cadas que, a um tempo, permitam a efectiva aplicaciao
da lei e os fins ressocializadores das penas e medidas
de seguranca.

Pelas razoes indicadas, desenvolveram-se novos me-
canismos de coopera¢do no dominio das relagdes bila-
terais entre os Estados ou com caricter multilateral,
neste caso impulsionados no dmbito de instincias in-
ternacionais como o Conselho da Europa e a Organi-
zagdo das Nagdes Unidas e, mais recentemente, as Co-
munidades Europeias.

Abriram-se, deste modo, caminhos para uma coope-
rag¢do internacional acrescida em matéria penal, entre
Estados que defendem os mesmos valores fundamen-
tais e seguem politicas criminais semelhantes.

Essa cooperagdo tem-se traduzido, nomeadamente,
na prolifera¢do de novos instrumentos que possibilitam
a transmissdo de processos penais entre Estados, a exe-
cucdo de sentencas penais estrangeiras, a transferéncia
de pessoas condenadas para cumprimento de penas e
medidas de seguranga, a vigilancia de pessoas conde-
nadas ou libertadas condicionalmente e um refor¢o das
formas de auxilio mituo judicidrio em geral.

O decisivo empenho de muitos Estados, particular-
mente os que sdo membros do Conselho da Europa,
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na intensificagcdo de novas formas de cooperacio inter-
nacional em matéria penal, tem obrigado a introducgdo,
nas respectivas ordens juridicas, de legislacdo destinada
a conferir-lhes a desejada eficacia e a regular as condi-
¢bes em que aquela cooperagdo pode efectivar-se.

Exemplo relevante desta pratica é a Loi fédérale sur
I’entraide judiciaire en matiére pénale, de 20 de Mar¢o
de 1981, da Confederagdo Helvética, que tem servido
de modelo para outros Estados, a qual se propde re-
gular, num unico texto, as diferentes formas de coo-
peragdo, todas subordinadas a um conjunto de princi-
pios e disposi¢des gerais comuns.

Mais recentemente, o novo Cddigo de Processo Pe-
nal italiano dedicou o seu livro X1 as relac¢des jurisdi-
cionais com autoridades estrangeiras, nele regulando as
extradi¢bes, as rogatorias internacionais, a execugao das
sentengas penais estrangeiras, a execu¢do, no estran-
geiro, das sentengas penais italianas e outras relagoes
em matéria de administragdo da justica penal.

Outros Estados preparam activamente legislacdo com
0s mesmos objectivos, como é o caso da vizinha Es-
panha; e sabe-se que os novos paises democraticos da
Europa de Leste manifestam grande interesse pelos tra-
balhos do Conselho da Europa na matéria. Mais recen-
temente o Criminal Justice (International Co-operation)
Act 1990, do Reino Unido, regula, no seu capitulo 5,
algumas das referidas formas de cooperacéo.

Também o vigente Codigo de Processo Penal portu-
gués curou de estabelecer uns tantos principios ¢ nor-
mas nestes dominios (artigos 229.° ¢ seguintes), com
especial incidéncia na disciplina das rogatérias interna-
cionais e na revisdo e confirmagdo de senteng¢as penais
estrangeiras.

Entretanto o nosso pais ja firmou tratados sobre trans-
feréncia de pessoas condenadas com o Reino da Tailan-
dia e com a Repiblica da Hungria, bem como um
Acordo com a Republica da Guiné-Bissau, este contem-
plando, além de outras, diversas formas de cooperagio
em matéria penal e de contra-ordenacgdes, designada-
mente a extradi¢do e a execuc¢do de senten¢as penais.

Enfim, no seio das Comunidades Europeias trabalha-
-se actualmente na elaboragdo de projectos de Conven-
¢do sobre transmissdo de processos penais e sobre exe-
cug¢do de sentenc¢as penais estrangeiras.

Alids, a maior parte dos Estados membros assinou
um Acordo relativo a aplicagio da Convencido do Con-
selho da Europa em matéria de transferéncia de pes-
soas condenadas.

Por outro lado, a recente Convengdo das Nacgoes
Unidas contra o tréfico ilicito de estupefacientes e subs-
téncias psicotropicas, de 1988, ja assinada por Portu-
gal, suscita novas modalidades de cooperagao, desig-
nadamente em matéria de auxilio judiciario, extradi¢do
e execugdo de decisdes de perda de produtos de crime.

Impde-se, pelas razdes indicadas, que Portugal, a
exemplo de outros Estados estrangeiros, passe a dis-
por de uma lei interna que, como aconteceu com a lei
de extradicdo de 1975, permita regular as restantes for-
mas de cooperacao internacional em matéria penal, ja
que as disposi¢des do Codigo de Processo Penal cons-
tituem um reduzido nicleo de regras de aplicag¢do sub-
sididria relativamente aos tratados e convengdes.

Este o objectivo do presente diploma.

Como ndo podia deixar de ser, ele inspira-se nos
principios e normas das Conven¢oes Europeias, em or-
dem a possibilitar a aplicagdao dos instrumentos inter-
nacionais ratificados ou a ratificar por Portugal, sem
embargo de servir para mais ampla cooperacao inter-
nacional, especialmente baseada em rela¢cdes de carac-
ter bilateral.

Convém notar, a propdsito, que Portugal aprovou
e ratificou recentemente a Conven¢do Europeia de Ex-
tradi¢do e seus protocolos adicionais e assinou as se-
guintes Convengdes Europeias relativas a outras formas
de cooperacao:

Convencdo de Auxilio Judicidrio Mutuo em Ma-
téria Penal e respectivo Protocolo Adicional, res-
pectivamente em 10 de Maio de 1979 e 12 de
Agosto de 1980;

Convencgao para a Vigilancia de Pessoas Conde-
nadas ou Libertadas Condicionalmente, em 23
de Fevereiro de 1979;

Convengdo sobre o Valor Internacional das Sen-
tencas Penais, em 10 de Maio de 1979;

Conveng¢ao para a Transmissdo de Processos Pe-
nais, também em 10 de Maio de 1979;

Convencdo para a Transferéncia de Pessoas Con-
denadas, em 1983.

A aprovacio e a ratificacdo destes instrumentos, ex-
cepcao feita da Convengao de Extradicdo e respectivos
protocolos, tem sido essencialmente retardada pelo
facto de inexistir lei interna que permita adequada apli-
cagao das correspondentes disposi¢oes, quer no que res-
peita a competéncia das autoridades judicidrias inter-
venientes quer no que respeita ao proprio processo de
cooperagao.

A necessidade de legislacdo interna faz-se igualmente
sentir, como se disse, no caso dos instrumentos inter-
nacionais de caracter bilateral.

O presente decreto-lei abrange, assim, diversas for-
mas de cooperagdo, partindo dos postulados da mo-
derna politica criminal, que se dirige tanto a uma efi-
caz aplicagdo da lei penal como a facilitar a reinser¢do
social do delinquente.

Estrutura-se em sete titulos que reiinem, sucessiva-
mente, as disposi¢des gerais e as comuns a todas as for-
mas de cooperagdo, a extradi¢do, a transmissao de pro-
cessos penais, a execucdo de sentengas, a vigilancia de
pessoas condenadas ou libertadas condicionalmente e
o auxilio judicidrio geral.

A finalidade do titulo respeitante as disposi¢des ge-
rais ¢ comuns consiste na defini¢do do objecto e do
ambito de aplicagdo do diploma e dos principios que
o enformam, pondo especial énfase no seu caracter sub-
sididrio relativamente aos tratados e convengdes € no
principio da reciprocidade. Esta é concebida como um
acto politico unilateral do Governo, enquanto instru-
mento de cooperagdo juridica internacional. Sendo con-
dicdo de aplicacdo de qualquer tratado, a reciprocidade
aqui regulada vale especialmente para os casos de au-
séncia do mesmo; e, uma vez que reflecte o principio
da igualdade entre os Estados, justificado estd que se
atribua a sua ponderagdo ao Governo, como respon-
sdavel pela conducdo da politica geral do Pais e pela
negociacdo e ajuste das convengdes internacionais.

Os requisitos comuns a todas as formas de coopera-
¢ao internacional relevam do direito internacional pu-
blico, correspondendo, salvo casos muito limitados, a
sua apreciacdo ao Governo, como sujeito de relagGes
internacionais e, por isso, sem recurso das respectivas
decisoes.

Este principio estd presente na actual lei interna de
extradicdo, cujo artigo 24.° prevé a fase administra-
tiva e a fase judicial, dispondo que a primeira é desti-
nada a aprecia¢do do pedido, para efeito de o Governo
decidir se ele pode ter seguimento ou se deve ser limi-
narmente indeferido por razdes de ordem politica ou
de oportunidade ou conveniéncia.
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Corolario do principio é o de que a lei ndo confere
um direito a exigir qualquer forma de cooperacao.

Ainda no ambito dos principios da cooperagio,
determinam-se as condi¢des gerais de admissibilidade
para todas as formas previstas no diploma, a que hao-
-de acrescer as condig¢bes especiais relativas a cada uma
delas em concreto.

Outro principio relevante consiste na aplicagéo da lei
penal do Estado a quem ¢ atribuida a competéncia para
o procedimento penal ou para a execugdo das sentengas.

E igualmente estabelecido o principio da audiéncia do
interessado, exigindo-se mesmo o seu consentimento nos
casos de transferéncia para execugdo de sentengas que im-
ponham reacgdes privativas da liberdade.

O titulo 11 disciplina a extradigao.

Considerou-se, a prop6sito, nao fazer sentido que a
matéria continuasse a ser objecto de legislagdo sepa-
rada, em primeiro lugar por se tratar de uma forma
de cooperagao internacional que obedece aos mesmos
grandes principios que se aplicam as restantes.

Em segundo lugar, porque a lei vigente sobre extra-
digdo foi entretanto, inconstitucionalizada em certos
pontos essenciais pela Constitui¢do da Republica, en-
trada em vigor posteriormente a sua introdugdo na or-
dem juridica interna.

E, nomeadamente, o caso da proibi¢do da extradi-
¢ao de portugueses ou da extradigdo para Estado onde
o crime seja punivel com pena de morte ou com pri-
sd0 perpétua.

Em terceiro lugar, porque o actual Cddigo de Pro-
cesso Penal baniu o chamado processo de ausentes.

Enfim, aproveitou-se a oportunidade para rever a dis-
posi¢do do n.° 2 do artigo 33.° do Decreto-Lei n.° 437/
75, de 16 de Agosto, cuja inconstitucionalidade, com
forga obrigatoria geral, e na parte em que estabelece a
ordem de intervenc¢do do extraditando ¢ do Ministério
Publico para alegacdes, foi declarada pelo Acérdao do
Tribunal Constitucional de 10 de Fevereiro de 1987.

No essencial, porém, observa-se a regulamentac¢io da
lei interna de extradigdo, salvo pequenos ajustamentos
de redac¢do, uma vez que a mesma se tem mostrado
apta para prossecugdo dos objectivos que determina-
ram a sua publica¢do, sendo certo que a sua concep-
¢do ¢ a sua redac¢do acusam nitida influéncia dos prin-
cipios e normas da Convengdo Europeia de Extradigio.

O titulo 11 trata da transmissdo de processos penais,
estabelecendo as respectivas condigdes.

Com ele se tem em vista uma maior eficdcia e cer-
teza da aplicacdo da lei penal, quando o mesmo facto
¢ punivel pelas leis do Estado requerente e do Estado
requerido.

Ainda aqui domina a ideia de permitir ou facilitar a
reinser¢do social da pessoa que venha a ser condenada.

O articulado procura acautelar, de modo razodvel,
a prossecu¢do dos referidos interesses, salvaguardando
as razdes de conveniéncia ¢ de oportunidade que lhe
andam, apesar de tudo, ligadas.

O titulo 1V ocupa-se da execucdo de sentengas pe-
nais estrangeiras.

A cooperagdo neste dominio destina-se a obter o cum-
primento da lei penal além-fronteiras, permitindo a exe-
cucdo de penas e medidas de seguranga privativas de
liberdade, bem como, em certos termos, de penas
pecunidrias ou sangdes acessorias e de decisdes de perda,
relativamente a estrangeiros ou apatridas ou a nacionais
quando estes praticaram o facto no estrangeiro.

Nestes casos, como noutras formas de cooperagdo
previstal, exige-se a revisdo e confirmagdo da sentenca

estrangeira, para que possa produzir efeitos em Portu-
gal, segundo a tradi¢do do direito portugués, reafir-
mada no Codigo de Processo Penal vigente.

A ordem de execugdo € precedida da conversdao das
san¢des impostas no estrangeiro nas correspondentes da
lei portuguesa.

Um dos principais objectivos que aconselham viva-
mente esta forma de cooperacdo — o de permitir ou
facilitar a reinsergdo social do condenado — figura nas
condigcOes especiais estabelecidas neste titulo, como cri-
tério a ponderar na decisdo.

Ainda dentro deste titulo, merece referéncia especial
o capitulo que regula a transferéncia de pessoas con-
denadas.

Trata-se de matéria de grande importancia, em que o
Conselho da Europa tem revelado significativo empenho,
e logo suscitou o interesse de varios Estados nio mem-
bros daquele Conselho que, através de instrumentos de
cardcter bilateral, tém adoptado os principios acolhidos
na Convengio elaborada no seio do mesmo organismo.

Dominam aqui, primordialmente, os interesses do pré-
prio condenado a4 sua melhor reinser¢do social e, corola-
riamente, o principio do seu consentimento expresso.

O titulo v visa, em primeira mao, conferir exequi-
bilidade pratica as disposi¢des da Convengdo Europeia
sobre Vigildncia de Pessoas Condenadas ou Libertadas
Condicionalmente, embora se destine igualmente a
conferi-la a instrumentos internacionais de carécter bi-
lateral que venham a ser negociados por Portugal.

Abrange trés modalidades, a saber, a simples vigi-
lancia, esta e a eventual execu¢do da sentenga, e a exe-
cucdo integral da mesma sentenga, observando-se,
quando aplicavel, o regime da execugdo de sentengas
estrangeiras, de que se ocupa o titulo Iv.

Esta forma de cooperacdo estd organizada em ter-
mos de grande maleabilidade, permitindo ampla esco-
lha entre as modalidades referidas, por parte do Es-
tado a quem o pedido ¢ enderecado, que pode sempre
propor aquela que considerar mais conveniente no caso
congcreto, recusando as restantes.

O interesse primacial de qualquer das citadas moda-
lidades é ainda o de garantir melhores condi¢des de
reinsergdo social.

O titulo vI, dito de auxilio judicidrio geral em ma-
téria penal, compreende uma extensa série de actos de
cooperagdo, como 0s actos de processo penal de ca-
racter instrutério, as informagdes sobre o direito estran-
geiro e sobre os antecedentes penais; € o envio de
documentos, de objectos ou valores com interesse para
a prova ou para a restituicdo aos lesados, bem como
a cooperacdo em matéria de apreensdo e perda de pro-
dutos, objectos e instrumentos de crime, em consonan-
cia com o tratamento que estes aspectos véem mere-
cendo nas instdncias internacionais.

E também neste dominio que se regula a pratica das
cartas rogatorias entre Estados, por remissdo para as
pertinentes disposi¢des do Cddigo de Processo Penal.

Prevé-se agora uma nova forma de auxilio internacio-
nal que consiste na possibilidade de intervengao, em ter-
ritorio portugués, de autoridades judicidrias ou de poli-
cia criminal estrangeiras, em actos de processo penal.

Tal intervengdo sé ¢ admitida a titulo de coadjuva-
¢do das autoridades portuguesas, cuja presen¢a no acto
¢ sempre obrigatoria, observando-se as disposi¢des do
processo penal portugués.

A reciprocidade tem aqui particular alcance, pois é
através dela que Portugal podera solicitar a interven-
¢do das suas autoridades em processos que correm no
estrangeiro, o que poderd justificar-se em muitos ca-
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sos, considerando as naturais insuficiéncias do recurso
a expedicao de cartas rogatdrias para diligéncias de ins-
trugdo.

Este caracter inovador afirma-se no quadro da ma-
xima jurisdicionalizacdo dos processos atinentes as di-
versas formas de cooperagdo abrangidas e consequente
reforco das garantias de processo criminal estabeleci-
das na ordem juridico-constitucional portuguesa.

Assim:

No uso da autorizagdo conferida pela Lei n.° 17/90,
de 20 de Julho, e nos termos da alinea ) do n.° 1 do
artigo 201.° da Constituicdo, o Governo decreta o se-
guinte:

TITULO 1

Disposi¢oes gerais

CAPITULO 1

Objecto, ambito de aplica¢do e principios gerais
de cooperacio judicidria internacional em matéria penal

Artigo 1.°

Objecto

O presente decreto-lei aplica-se as seguintes formas
de cooperacdo judiciaria internacional em matéria
penal:

a) Extradicao;

b) Transmissdo de processos penais;

c) Execugdo de sentencas penais;

d) Transferéncia de pessoas condenadas a penas
e medidas de seguranga privativas da liberdade;

e) Vigilancia de pessoas condenadas ou libertadas
condicionalmente;

S} Auxilio judicidrio geral em matéria penal.

Artigo 2.°
Ambito da cooperacdo

1 — A aplica¢do do presente decreto-lei subordina-
-se a proteccdo dos interesses da soberania, da segu-
ranga, da ordem publica e de outros interesses da Re-
publica Portuguesa, constitucionalmente definidos.

2 — Exclui-se do dmbito do presente diploma a coo-
peracdo relativa a procedimentos penais que nio rele-
vem da competéncia das autoridades judicidrias do Es-
tado requerente.

3 — O presente diploma nio confere o direito de exi-
gir qualquer forma de cooperagdo internacional em ma-
téria penal.

Artigo 3.°

Prevaléncia dos tratatos, convencdes e acordos internacionais

I — As formas de cooperagdo a que se refere o ar-
tigo 1.° regem-se pelas normas dos tratados, conven-
¢Oes e acordos internacionais que vinculem o Estado
portugués e, na sua falta ou insuficéncia, pelas dispo-
si¢oes deste diploma.

2 — Sdo subsidiariamente aplicaveis as disposi¢des do
Cddigo de Processo Penal.

Artigo 4.°
Principio da reciprocidade

1 — A cooperagdo internacional em matéria penal re-
gulada no presente diploma releva do principio da re-
ciprocidade.

2 — O Ministério da Justi¢a solicita uma garantia de
reciprocidade se as circunstincias o exigirem e pode
prestd-la a outros Estados, nos limites deste diploma.

3 — A falta de reciprocidade ndo impede a satisfa-
¢do de um pedido de cooperagdo desde que essa coo-
peragao:

a) Se mostre aconselhdvel em razdo da natureza
do facto ou da necessidade de lutar contra cer-
tas formas graves de criminalidade;

b) Possa contribuir para melhorar a situacio do
arguido ou para a sua reinser¢do social;

¢) Sirva para esclarecer factos imputados a um ci-
daddo portugués.

Artigo §5.°
Defini¢oes

Para os efeitos do presente diploma considera-se:

a) Suspeito: toda a pessoa relativamente a qual
existem indicios de que cometeu uma infrac¢io
criminal ou nela participou;

b) Arguido: todo aquele contra quem for deduzida
acusacdo ou requerida instru¢do num processo
criminal;

¢) Condenado: aquele contra quem foi proferida
senten¢a que aplique pena ou medida de segu-
ranca privativas da liberdade, pena pecuniaria
ou outra reac¢do criminal ndo detentiva;

d) Reac¢do criminal: qualquer pena ou medida de
seguranga incluindo as sangdes acessérias;

e) Delinquente: a pessoa relativamente a qual foi
proferida decisdo judicial que se limita a reco-
nhecer a sua culpabilidade, acompanhada de
suspensdo condicional de pronuncia de pena, ou
que aplique reaccdo criminal privativa da liber-
dade cuja execugdo é declarada suspensa, no
todo ou em parte, na data da mesma sentenca
ou posteriormente.

Artigo 6.°

Requisitos gerais negativos da cooperacio internacional

1 — O pedido de cooperagdo ¢ recusado quando:

a) O processo ndo satisfizer ou ndo respeitar as
exigéncias da Convengdo Europeia para a Pro-
teccdo dos Direitos do Homem e das Liberda-
des Fundamentais, de 4 de Novembro de 1950,
ou de outros instrumentos internacionais rele-
vantes na matéria, ratificados por Portugal;

b) Houver fundadas razdes para crer que a coo-
peragdo ¢ solicitada com o fim de perseguir ou
punir uma pessoa em virtude da sua racga, reli-
gido, sexo, nacionalidade, lingua, das suas con-
vicgdes politicas ou ideoldgicas ou da sua per-
tenca a um grupo social determinado;

¢) Existir risco de agravamento da situacdo pro-
cessual de uma pessoa por qualquer das razoes
indicadas na alinea anterior;
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d) Puder conduzir a julgamento por um tribunal
de excepgdo ou respeitar a execugdo de sentencga
proferida por um tribunal dessa natureza;

e) O facto a que respeita for punivel com pena
de morte ou com pena de prisdo perpétua;

/) Respeitar a infrac¢do a que corresponda medida
de seguranga com caracter perpétuo.

2 — O disposto nas alineas e) e f) do numero ante-
rior ndo obsta & cooperagao:

a) Se o Estado que formula o pedido tiver comu-
tado aquelas penas ou retirado cardcter perpé-
tuo & medida;

b) Aceitar a conversdo das mesmas por um tribu-
nal portugués segundo as disposi¢des da lei por-
tuguesa aplicdveis ao crime que motivou a con-
denacdo; ou ainda

¢) Se respeitar a auxilio solicitado com funda-
mento na relevincia do acto para presumivel
ndo aplicagdo dessas penas ou medidas.

3 — O pedido de cooperagdo ¢ ainda recusado
quando ndo estiver garantida a reciprocidade, salvo o
disposto no n.° 3 do artigo 4.°

Artigo 7.°

Recusa relativa 2 natureza da infracgio

1 — O pedido ¢ também recusado quando o processo
respeita:

a) A facto que constitui infracgdo de natureza po-
litica ou infrac¢do conexa a infracgdo politica
segundo as concepgdes do direito portugués;

b) A facto que constitui crime militar que ndo seja
simultaneamente previsto na lei penal comum.

2 — Nio se consideram de natureza politica:

a) O genocidio, os crimes contra a humanidade,
os crimes de guerra e infracgoes graves segundo
as Convengdes de Genebra de 1949;

b) As infracgdes referidas no artigo 1.° da Con-
vencdo Europeia para a Repressio do Terro-
rismo, aberta para assinatura a 27 de Janeiro
de 1977,

¢) Os actos referidos na Convencdo contra a Tor-
tura e Outras Penas ou Tratamentos Cruéis,
Desumanos ou Degradantes, adoptada pela As-
sembleia das Nagdes Unidas em 17 de Dezem-
bro de 1984,

d) Quaisquer outros crimes a que seja retirada na-
tureza politica por tratado, conveng¢do ou
acordo internacional de que Portugal seja parte.

Artigo 8.°
Extingio do procedimento penal

1 — A cooperagdo ndo é admissivel se, em Portugal
ou noutro Estado em que tenha sido instaurado pro-
cedimento penal pelo mesmo facto:

a) O processo terminou com sentenga absolutoria
transitada em julgado ou com decisdo de ar-
quivamento;

b) A sentenga condenatoria se encontra cumprida
ou nao pode ser cumprida segundo o direito do
Estado em que foi proferida;

¢) O procedimento penal esta extinto por qualquer
outro motivo.

2 — O disposto nas alineas @) e b) do nimero ante-
rior ndo se aplica se a autoridade estrangeira que for-
mula o pedido o justificar para fins de revisdo da sen-
tenga e os fundamentos desta forem idénticos aos
admitidos no direito portugués. '

3 — O disposto na alinea @) do n.° 1 nio obsta a
coopera¢do com fundamento na reabertura de processo
arquivado previsto na lei.

Artigo 9.°

Concurso de casos de admissibilidade ¢ de inadmissibilidade
da cooperaciio

1 — Se o facto imputado 3 pessoa contra a qual ¢
instaurado procedimento penal corresponde a varias
disposi¢cdes do direito penal portugués, o pedido de
coopera¢io sO pode ser atendido no que respeita a in-
fracgdao ou infrac¢des que ndo suscitem qualquer causa
de inadmissibilidade, se o Estado que o formula der
garantias de que observard as condigdes fixadas.

2 — A cooperagdo é, porém, excluida, se o facto
corresponde a varias disposi¢des do direito penal por-
tugués ou estrangeiro € ndo possa ser satisfeito o pe-
dido em virtude de uma disposicdo que o abranja na
sua totalidade.

Artigo 10.°

Reduzida importincia da infraccdo

A cooperagio pode ser recusada se a reduzida im-
portincia da infrac¢do ndo a justifica.

Artigo 11.°

Proteccdo do segredo

1 — Na execugdo de um pedido de cooperagdo in-
ternacional formulado por um Estado estrangeiro
observam-se as disposi¢des do Codigo de Processo Pe-
nal e legislacdo complementar relativas a recusa de tes-
temunhar, as apreensdes, as escutas telefonicas e ao se-
gredo profissional ou de Estado e em todos os outros
casos em que o segredo seja protegido.

2 — O disposto no numero anterior aplica-se a in-
formagdes que devam ser prestadas, segundo o pedido,
por pessoas ndo implicadas no procedimento penal es-
trangeiro.

Artigo 12.°

Direito aplicdavel

1 — Produzem efeitos em Portugal:

a) Os actos interruptivos ou suspensivos da pres-
cri¢do segundo o direito do Estado que formula
o pedido;

b) A queixa apresentada em tempo util a uma au-
toridade estrangeira, quando a mesma for igual-
mente exigida pelo direito portugués.

2 — Se apenas o direito portugués exigir queixa, ne-
nhuma reac¢do criminal pode ser infligida ou executada
em Portugal no caso de oposi¢do do respectivo titular.
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Artigo 13.°

Imputacio da detencio

A prisdo preventiva sofrida no estrangeiro ou a de-
ten¢do decretada no estrangeiro em consequéncia de
uma das formas de cooperagdo previstas no presente
diploma sdo imputadas na pena, nos termos do Co-
digo Penal, como se a privacdo da liberdade tivesse
ocorrido em Portugal.

Artigo 14.°
Indemnizacio

A lei portuguesa aplica-se a indemnizagdo devida por
detencdo ilegal ou injustificada ou por outros danos so-
fridos pelo suspeito e pelo arguido:

a) No decurso de procedimento instaurado em
Portugal para efectiva¢do de um pedido de coo-
peracdo deduzido por um Estado estrangeiro;

b) No decurso de procedimento instaurado no es-
trangeiro para efectivagdo de um pedido de
cooperacao deduzido por uma autoridade por-
tuguesa.

Artigo 15.°

Concurso de pedidos

I — Quando é solicitada a cooperacgdo internacional
por varios Estados, relativamente ao mesmo ou dife-
rentes factos, é concedida a cooperagdo em favor do
Estado que, tendo em conta as circunstincias do caso,
assegure melhor os interesses da justica e da reinser-
¢do social do suspeito, do arguido ou do condenado.

2 — O disposto no nimero anterior ndo se aplica a
forma de cooperagio referida na alinea f) do artigo 1.°

Artigo 16.°

Regra da especialidade

1 — A pessoa que, em consequéncia de um acto de
cooperacdo internacional, comparece em Portugal para
intervir em processo penal como suspeito, arguido ou
condenado ndo pode ser perseguida, julgada, detida ou
sujeita a qualquer outra restricdo da liberdade por facto
anterior a sua presen¢a em territorio nacional, diferente
do que origina o pedido de cooperagdo formulado por
autoridade portuguesa.

2 — A pessoa que, nos termos do nimero anterior,
comparece perante uma autoridade estrangeira ndo
pode ser perseguida, detida, julgada ou sujeita a qual-
quer outra restricdo da liberdade por facto ou conde-
nacao anteriores a sua saida do territério portugués di-
ferentes dos determinados no pedido de cooperagio.

3 — Antes de autorizada a transferéncia a que se re-
fere o nmimero anterior, o Estado que formula o pe-
dido deve prestar as garantias necessarias ao cumpri-
mento da regra da especialidade.

4 — A imunidade a que se refere este artigo cessa
quando:

a) A pessoa em causa, tendo a possibilidade de
abandonar o territorio portugués ou estran-
geiro, o nao faz dentro de 45 dias; ou

b) Regressa voluntariamente a um desses territod-
rios;

c) O Estado que autoriza a transferéncia, ouvido
previamente o suspeito, o arguido ou o conde-
nado, consentir na derrogac¢do da regra da es-
pecialidade.

5 — O disposto nos n.* 1 e 2 ndo exclui a possibili-
dade de solicitar, mediante novo pedido, a extensdo da
cooperagdo a factos diferentes dos que fundamentaram
o anterior, pedido esse que sera apresentado e instruido
nos termos do presente diploma.

6 — E obrigatdria, no caso referido no nimero an-
terior, a apresentacdo de auto de onde constem as de-
claragbes da pessoa que beneficia da regra da especia-
lidade.

7 — No caso de o pedido ser apresentado a um Es-
tado estrangeiro, o auto a que se refere 0 numero an-
terior ¢ lavrado perante o tribunal da relacdo onde re-
sidir ou se encontrar a pessoa que beneficia da regra
da especialidade.

Artigo 17.°

Denegacio facultativa da cooperagdo internacional

1 — Pode ser negada a cooperacdo internacional em
favor de um Estado estrangeiro quando o facto que
a motiva € objecto de processo penal em curso ou
quando esse facto deve ou pode ser também objecto
de procedimento penal da competéncia de uma autori-
dade judicidria portuguesa.

2 — Pode ainda ser negada a cooperag¢ao internacio-
nal em favor de um Estado estrangeiro quando, tendo
em conta as circunstincias do facto, o deferimento do
pedido pode implicar consequéncias graves para a pes-
soa visada em razdo da idade, estado de saiude ou de
outros motivos de cardcter pessoal.

Artigo 18.°

Non bis in idem

Quando for aceite um pedido de cooperagido inter-
nacional que implique a delegagio do procedimento pe-
nal em favor de uma autoridade judicidria estrangeira,
ndo pode instaurar-se nem continuar em Portugal pro-
cedimento penal pelo mesmo facto que determinou o
pedido nem executar-se sentenga cuja execucdo ¢é dele-
gada numa autoridade judicidria estrangeira.

CAPITULO 11

Disposi¢oes gerais do processo de cooperagio

Artigo 19.°

Lingua aplicdvel

1 — O pedido de cooperagdo é acompanhado de tra-
ducdo na lingua oficial do Estado a quem ¢ dirigido,
salvo se este a dispensar.

2 — O disposto no nimero anterior aplica-se ao pe-
dido de cooperagdo dirigido a Portugal.

3 — As decisdes de admissibilidade ou recusa do pe-
dido de cooperagdo notificam-se a autoridade do Es-
tado que o formula, igualmente acompanhadas de uma
traducdo na lingua oficial deste Estado, salvo dispensa
nos termos do n.° 1.

4 — O disposto neste artigo aplica-se aos documen-
tos que devam acompanhar o pedido.
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Artigo 20.°

Tramitagdo do pedido

1 — O pedido de cooperagdo emanado de uma au-
toridade estrangeira ¢ dirigido ao Ministro da Justica,
com vista ao exame, pelo Governo, da sua admissibi-
lidade.

2 — Se o Governo considerar o pedido admissivel,
manda remeté-lo a autoridade competente.

3 — A decisdo do Governo ndo vincula a autoridade
judicidria.

4 — O pedido de cooperagdo formulado por uma au-
toridade portuguesa é remetido ao Ministro da Justica
pelo Procurador-Geral da Repiblica ou por quem le-
galmente o substitua.

5 — Se o Ministro da Justica considerar admissivel
o pedido, remete-o ao Ministro da Justica do Estado
estrangeiro, por via diplomatica ou directamente, se
aquela primeira via ndo for exigida.

Artigo 21.°

Regquisitos do pedido

1 — O pedido de cooperagdo internacional deve in-
dicar:

a) A autoridade de que emana e a autoridade a
quem se dirige, podendo fazer esta designagéo
em termos gerais;

b) O objecto e motivos do pedido;

¢) A qualificagdo juridica dos factos que motivam
o procedimento;

d) A identificacdo do suspeito, arguido ou conde-
nado, da pessoa cuja extradi¢do ou transferén-
cia se requer ¢ a da testemunha ou perito a
quem devam pedir-se declaragoes;

¢) Uma descrigao dos factos e sua localizagdo no
tempo e no espago proporcional & importancia
do acto de cooperagdo que se pretende;

£ O texto das disposi¢des legais aplicaveis no Es-
tado que o formula;

2) Quaisquer documentos relativos ao facto.

2 — Os documentos ndo carecem de legalizagdo.

3 — A autoridade competente pode exigir que um
pedido formalmente irregular ou incompleto seja mo-
dificado ou completado, sem prejuizo da adopgdo de
medidas provisorias quando estas ndo possam esperar
pela regularizagdo.

4 — O requisito a que se refere a alinea f) do n.° 1
pode ser dispensado quando se tratar da forma de coo-
peracdo referida na alinea f) do artigo 1.°

Artigo 22.°
Fundamentacéo

A decisdio do Governo que declara inadmissivel o pe-
dido de cooperagao internacional é fundamentada, mas
da mesma ndo ha recurso.

Artigo 23.°

Comunicagio da decisdo

A decisdo do Governo que recusa o pedido de coo-
pera¢do internacional ¢ comunicada a autoridade, na-
cional ou estrangeira, que o formula, pelas vias referi-
das no n.° 5 do artigo 20.°

Artigo 24.°

Competéncia interna em matéria de cooperagio internacional

A competéncia das autoridades judicidrias portugue-
sas para a formulagédo de um pedido de cooperacéo in-
ternacional ou para a execu¢do de um pedido formu-
lado por uma autoridade estrangeira determina-se pelas
disposi¢des dos capitulos subsequentes, sendo subsidia-
riamente aplicaveis os artigos 229.° e seguintes do Co-
digo de Processo Penal.

Artigo 25.°

Despesas

1 — A execucdo de um pedido de cooperagdo inter-
nacional é, em regra, gratuita.

2 — Constituem, porém, encargo do Estado que o
formula:

a) As indemnizagdes e remuneracdes de testemu-
nhas e peritos, bem como as despesas de via-
gem ¢ estada;

b) As despesas decorrentes do envio ou entraga de
coisas;

¢) As despesas decorrentes da transferéncia de pes-
soas para o seu territorio;

d) As despesas com o transito de uma pessoa de
um Estado estrangeiro para terceiro Estado.

3 — Para os efeitos da alinea a) do nimero anterior,
pode ser abonado um adiantamento a testemunha ou
ao perito, a mencionar na notificagdo e a reembolsar
finda a diligéncia.

4 — Mediante acordo entre Portugal e um Estado es-
trangeiro interessado no pedido, pode derrogar-se o dis-
posto no n.° 2.

Artigo 26.°

Transferéncia de pessoas

1 — A transferéncia de pessoas detidas ou conde-
nadas a reacgdes criminais privativas da liberdade que
deva realizar-se em cumprimento das decisdes previs-
tas neste diploma efectua-se pelos servicos do Mi-
nistério da Justica, de acordo com a autoridade do
Estado estrangeiro em que se encontra a pessoa vi-
sada ou para onde a mesma deve ser transferida, re-
lativo ao meio de transporte, data, local e hora de
entrega.

2 — A transferéncia efectua-se no mais curto prazo
possivel apos a data da decisdo que a determina.

Artigo 27.°

Entrega de objectos e valores

1 — Se o pedido de cooperagdo respeita a entrega
de objectos ou valores, exclusivamente ou como com-
plemento de outro pedido, podem o0s mesmos ser re-
metidos quando ndo sejam indispensdveis a prova de
factos constitutivos de infracgdo criminal, cujo conhe-
cimento é da competéncia da autoridade judicidria por-
tuguesa.

2 — E ressalvada a possibilidade de remessa diferida
ou sob condi¢do de restituicao.
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3 — Sdo ressalvados os direitos de terceiros de boa
fé, bem como os dos legitimos proprietarios ou pos-
suidores e os do Estado, quando os objectos e valores
possam ser declarados perdidos a seu favor.

4 — Em caso de oposi¢ao, os objectos e valores sd
serdo remetidos apods decisdo favoravel da autoridade
judicidria, susceptivel de recurso.

Artigo 28.°

Medidas provisorias urgentes

1 — Em caso de urgéncia, as autoridades judiciarias
estrangeiras podem comunicar directamente com as au-
toridades judiciarias portuguesas, ou por intermédio da
Organizacdo Internacional de Policia Criminal, para so-
licitarem a adop¢do de uma medida cautelar ou para
a pratica de um acto que nio admita demora, expondo
os motivos da urgéncia e observando os requisitos re-
feridos no artigo 21.°

2 — O pedido ¢ transmitido por via postal ou tele-
grafica ou por qualquer outro meio que permita o seu
registo por escrito ou que seja admitido pela lei portu-
guesa.

3 — As autoridades judicidrias portuguesas, se con-
siderarem o pedido admissivel nos termos do presente
diploma e da legislagdo subsidiaria, ddo-lhe satisfacdo
e comunicam o facto ao Ministro da Justica.

Artigo 29.°

Destino do pedido

1 — A decisdo definitiva da autoridade judicidria que
néo atende o pedido de cooperagdo é comunicada pelo
Ministério da Justica 4 autoridade estrangeira que o
formulou, pelas vias referidas no artigo 20.°

2 — Satisfeito um pedido de cooperagdo, a autori-
dade judicidria envia, quando for caso disso, os res-
pectivos autos a autoridade estrangeira, por intermé-
dio do Ministério da Justiga.

TITULO 1I

Extradigao

CAPITULO 1

Extradicao passiva

SECCAO 1

Condicdes da extradicao

Artigo 30.°

Fim e fundamento da extradicio

1 — A extradi¢do pode ter lugar para efeitos de pro-
cedimento penal ou para cumprimento de pena priva-
tiva da liberdade por crime cujo julgamento seja da
competéncia dos tribunais do Estado requerente.

2 — Para qualquer desses efeitos, s6 ¢ admissivel a
entrega da pessoa reclamada no caso de crime, ainda
que tentado, punivel pela lei portuguesa e pela lei do
Estado requerente com pena privativa da liberdade de
duragdo maxima ndo inferior a um ano.

3 — Se a extradigdo visar varios factos distintos,
cada um deles punivel pela lei do Estado requercnte
e pela lei portuguesa com uma pena privativa de liber-
dade e se algum ou alguns deles ndo preencherem a
condi¢do referida no nimero anterior, pode também
conceder-se a extradi¢do por estes ultimos.

4 — Quando a extradicdo for pedida para cumpri-
mento de pena privativa da liberdade, pode ser conce-
dida, se a duracdo da pena ainda por cumprir ndo for
inferior a quatro meses.

Artigo 31.°

Casos em que é excluida a extradicio

1 — Além dos casos referidos nos artigos 6.° a 8.°
a extradicdo é excluida nos seguintes:

a) Ter sido o crime cometido em territorio portu-
gués;

b) A pessoa reclamada ter nacionalidade portu-
guesa.

2 — Quando negada a extradi¢do com fundamento
em algum dos casos referidos no nimero anterior, sio
solicitados ao Estado requerente os clementos necessa-
rios para se instaurar ou continuar procedimento pe-
nal contra a pessoa reclamada pelos factos que funda-
mentam o pedido.

3 — A qualidade de nacional serd apreciada no mo-
mento em que seja tomada a decisdo sobre extradi¢do.

4 — Acordos especiais, no ambito de aliancas mili-
tares ou de outra natureza, poderdo admitir crimes pu-
ramente militares como fundamento de extradicdo.

Artigo 32.°

Crimes cometidos em (erceiro Estado

No caso de crimes cometidos em outro Estado que
ndao o requerente, pode ser concedida a extradi¢do
quando a lei portuguesa der competéncia a sua juris-
dicdo em identidade de circunstancias ou quando o Es-
tado requerente comprovar que aquele Estado ndo re-
clama o agente da infrac¢io.

Artigo 33.°

Reextradiciao

1 — O Estado requerente ndo pode reextraditar para
terceiro Estado a pessoa que lhe foi entregue por efeito
de extradicdo.

2 — Cessa a proibigdo constante do numero anterior
quando:

a) Nos termos estabelecidos para o pedido de ex-
tradicao, for solicitada e prestada a correspon-
dente autorizacdo, ouvido previamente o extra-
ditado; ou

b) O extraditado, tendo a possibilidade de aban-
donar o territério do Estado requerente, ndo o
faz dentro de 45 dias ou, tendo-o abandonado,
ai voluntariamente regressar.

3 — Para o efeito da alinea a) do numero anterior,
pode solicitar-se o envio de declaracdo da pessoa re-
clamada relativa a sua reextradicdo.

4 — E correspondentemente aplicavel o disposto no
n.® 7 do artigo 16.°
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Artigo 34.°

Extradicio diferida

1 — Nio obsta a concessdo da extradigdo a existén-
cia em tribunais portugueses de processo penal contra
a pessoa reclamada ou a circunstdncia de esta se en-
contrar a cumprir pena privativa da liberdade por in-
fracgdes diversas das que fundamentaram o pedido.

2 — Nos casos do numero anterior, difere-se a en-
trega do extraditado para quando O processo ou 0 cum-
primento da pena terminarem.

3 — E também causa de adiamento da entrega a ve-
rifica¢do, por perito médico, de enfermidade que po-
nha em perigo a vida do extraditado.

Artigo 35.°

Entrega temporéria

1 — No caso do n.° 1 do artigo anterior, a pessoa
reclamada pode ser entregue temporariamente para a
pratica de actos processuais, designadamente o julga-
mento, que o Estado requerente demonstre ndo pode-
rem ser adiados sem grave prejuizo, desde que isso ndo
prejudique o andamento do processo pendente em Por-
tugal e o Estado requerente se comprometa a que, ter-
minados esses actos, a pessoa reclamada seja restituida
sem quaisquer condigdes.

2 — Se a pessoa entregue temporariamente estava a
cumprir pena, a execucdo desta fica suspensa desde a
data em que essa foi entregue ao representante do Es-
tado requerente até a data da sua restitui¢do as auto-
ridades portuguesas.

3 — E, todavia, descontada na pena a detengdo que
ndo venha a ser computada no processo estrangeiro.

Artigo 36.°

Pedidos de extradicie concorrentes

1 — No caso de diversos pedidos de extradi¢do da
mesma pessoa pelos mesmos factos, tem preferéncia o
do Estado em cujo territorio a infrac¢do se consumou
ou onde foi praticado o facto principal.

2 — Se os pedidos respeitarem a factos diferentes,
deve ser atendido o relativo a infracgdo mais grave, se-
gundo a lei portuguesa, o mais antigo, no caso de in-
fracgdes de igual gravidade, o do Estado de que o ex-
traditando for nacional ou residente, no caso de pedido
simultianeo, ou, nos demais casos, o do Estado que,
de acordo com as circunstancias concretas, designada-
mente a existéncia de um tratado ou a possibilidade de
reextradicdo entre os Estados requerentes, se entender
que deve ser preferido aos outros.

Artigo 37.°
Detenciio proviséria

1 — Em caso de urgéncia, € como acto prévio de um
pedido formal de extradigdo, pode solicitar-se a deten-
¢do provisoria da pessoa a extraditar.

2 — A decisdo sobre a detencdo € a sua manuten-
¢do é tomada em conformidade com a lei portuguesa.

3 — O pedido indica a existéncia do mandado de de-
tencdo ou decisdo condenatoria contra a pessoa recla-
mada, contém um resumo dos factos constitutivos da
infrac¢do, o momento e o lugar da mesma, refere os
preceitos legais aplicaveis e os dados disponiveis acerca
da identidade, nacionalidade e localizagdo daquela
pessoa.

4 — Na transmissdo do pedido observa-se o disposto
no artigo 28.°

5 — A detengdo provisoria cessa se o pedido de ex-
tradi¢do ndo for recebido no prazo de 18 dias a con-
tar da mesma, podendo, no entanto, prolongar-se até
40 dias se razdes atendiveis, invocadas pelo Estado re-
querente, o justificarem.

6 — A detengdo pode ser substituida por outras me-
didas de coacgdo nos termos previstos no Cadigo de
Processo Penal.

7 — O disposto no n.° 5 ndo prejudica nova deten-
¢do e a extradi¢do, se o pedido for ulteriormente rece-
bido.

8 — O pedido de detengdo provisoria sé pode ser
atendido quando ndo se suscitarem duvidas sobre a
competéncia da autoridade requerente e contiver os ele-
mentos referidos no n.° 3.

Artigo 38.°

Deteng¢do ndo solicitada

E licito as autoridades de policia criminal efectuar
a detengdo de individuos que, segundo informagdes ofi-
ciais, designadamente da INTERPOL, sejam procura-
dos por autoridades competentes estrangeiras para
efeito de procedimento ou de cumprimento de pena por
factos que notoriamente justifiquem a extradigdo.

Artigo 39.°

Extradi¢io com consentimento do extraditando

1 — A pessoa detida para efeito de extradicdo pode
declarar que consente na sua entrega imediata ao Es-
tado requerente e que renuncia ao processo judicial de
extradi¢do, depois de advertida de que tem direito a
este processo.

2 — A declaragio ¢é assinada pelo extraditando e pelo
seu defensor ou advogado constituido.

3 — O juiz verifica se estdo preenchidas as condi¢des
para que a extradi¢do possa ser concedida, ouve o de-
clarante para se certificar se a declaragdo resulta da sua
livre determinagdo e, em caso afirmativo, homologa-
-a, ordenando a sua entrega ao Estado requerente, de
tudo se lavrando auto.

4 — A declaracdo, homologada nos termos do nu-
mero anterior, é irrevogavel.

5 — O acto judicial de homologacao equivale, para
todos os efeitos, a decisdo final do processo de extra-
digdo.

Artigo 40.°
Medidas de coac¢io ndo detentivas

Na pendéncia do processo e até ao transito em jul-
gado da decisdo final, é correspondentemente aplica-
vel o disposto no n.° 6 do artigo 37.°
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Artigo 41.°

Entrega de coisas apreendidas

1 — Concedida a extradi¢do, sao entregues, com a
pessoa reclamada e a pedido do Estado requerente, as
coisas que, no momento da detencdo ou posterior-
menie, lhe tenham sido apreendidas e possam servir de
prova ou se mostrem adquiridas em resultado da in-
fraccdo ou com o produto desta, desde que a lei por-
tuguesa o consinta e ndo haja ofensa de direitos de ter-
ceiros.

2 — A entrega das coisas referidas no numero ante-
rior pode efectuar-se mesmo que a extradigdo ndo se
efective, nomeadamente por fuga ou morte do extra-
ditando.

Artigo 42.°

Fuga do extraditado

O extraditado que, depois de entregue ao Estado re-
querente, se evadir antes de extinto o procedimento pe-
nal ou de cumprida a pena e voltar a ou for encon-
trado em Portugal, serd de novo detido e entregue ao
mesmo Estado, mediante mandado de deten¢do ema-
nado da autoridade estrangeira competente, salvo no
caso de ter havido violagdo das condi¢Ges em que a
extradi¢ao foi concedida.

Artigo 43.°

Trénsito

1 — Pode ser facultado o trinsito, pelo territério ou
pelo espago aéreo nacional, de uma pessoa extraditada
de um Estado estrangeiro para outro, € que niao pos-
sua nacionalidade portuguesa, desde que ndo se opo-
nham motivos de ordem piiblica e se trate de infrac-
¢do justificativa de extradi¢do, segundo a lei
portuguesa.

2 — O trénsito é autorizado mediante pedido do Es-
tado que nele estiver interessado.

3 — Se for utilizado transporte aéreo e ndo estiver
prevista uma aterragem em territorio nacional, é sufi-
ciente uma comunicagdo do Estado interessado na ex-
tradicao.

4 — Em caso de aterragem imprevista, observa-se o
disposto no n.° 2.

5 — E mantida a detencdo do extraditado em tran-
sito enquanto permanecer em territorio portugués.

6 — O pedido de transito é dirigido ao Ministro da
Justiga pelas vias previstas no presente diploma.

7 — O pedido identifica devidamente o extraditado
em transito, aplicando-se, com as necessarias adapta-
¢des, o disposto no n.° 3 do artigo 37.°

8 — Compete ao Ministro da Justiga verificar a re-
gularidade formal do pedido de trinsito e submeté-lo
a decisdo do Governo, devendo esta ser tomada no
mais curto prazo e comunicada de imediato ao Estado
requerente pela mesma via por que o pedido tenha sido
feito.

9 — As condigSes em que o trdnsito se processard
e a autoridade que nele superintendera devem constar
da decisdo que o autorize.

Artigo 44.°
Despesas

Constituem encargo do Estado portugués as despe-
sas ocasionadas pelo pedido de extradi¢do, sem prejuizo
do disposto no artigo 25.°

SECCAO 11

Processo de extradicdo

Artigo 45.°

Forma e autenticagio do pedido

1 — O pedido de extradigdo e os documentos que o
instruirem devem ser acompanhados de um exemplar
da sua traducdo em portugués, quando esta nio for
dispensada em termos do artigo 19.°

2 — Os elementos referidos no numero anterior sdao
aceites quando passados na forma prescrita na lei do
Estado requerente e a sua autenticidade for garantida
pelo Governo respectivo ou pelo Ministro ou autori-
dade competente.

Artigo 46.°

Conteiido do pedido de extradi¢cao

O pedido de extradi¢do deve incluir:

a) Demonstragao de que, no caso concreto, a pes-
soa a extraditar esta sujeita a jurisdi¢do penal
do Estado requerente;

b) Prova, no caso de infrac¢do cometida em ter-
ceiro Estado, de que ndo reclama o extradi-
tando por causa dessa infracgdo;

¢) Garantia formal de que a pessoa reclamada nio
sera extraditada para terceiro Estado, nem de-
tida para procedimento penal, para cumpri-
mento de pena ou para outro fim, por factos
diversos dos que fundamentarem o pedido e lhe
sejam anteriores ou contemporaneos.

Artigo 47.°

Elementos necessdrios a instrucao do pedido

Além dos elementos referidos no artigo 21.°, ao pe-
dido de extradi¢do devem ser juntos os elementos se-
guintes:

a) Mandado de detengdo, em triplicado, da pes-
soa reclamada, emitido pela autoridade compe-
tente;

b) Certiddo ou cdpia autenticada da decisdo que
ordenou a expedi¢do do mandado de detencao,
no caso de extradigdo para procedimento penal;

¢) Certiddo ou cdpia autenticada da decisao con-
denatdria, no caso de extradi¢do para cumpri-
mento da pena, bem como documento compro-
vativo da pena a cumprir, se esta nio
corresponder a duragdo da pena imposta na de-
cisdo condenatéria;

d) Copia dos textos legais relativos a prescricdo do
procedimento penal ou da pena, conforme o
caso;
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e) Declaracdo da autoridade competente relativa
a actos que tenham suspendido ou interrompido
o prazo da prescri¢do, segundo a lei do Estado
requerente, se for caso disso;

) Copia dos textos legais relativos a possibilidade
de recurso da decisdo ou de efectivagdo do
novo julgamento no caso de condenagdo em
processo de ausentes.

Artigo 48.°

Elementos complementares

1 — Quando o pedido estiver incompleto ou ndo vier
acompanhado de elementos suficientes para sobre ele
se decidir, observa-se o disposto no n.° 3 do artigo
21.°, fixando-se prazo para o seu envio, o qual podera
ser prorrogado mediante razdes atendiveis invocadas
pelo Estado requerente.

2 — A falta dos elementos solicitados nos termos do
numero anterior determina o arquivamento do processo
no fim do prazo fixado, sem embargo de poder pros-
seguir quando esses elementos forem apresentados.

Artigo 49.°
Natureza do processo de extradi¢io

1 — O processo de extradi¢do tem cardcter urgente
¢ compreende duas fases: a administrativa e a judicial.

2 — A [ase administrativa é destinada a apreciagao
do pedido de extradi¢do pelo Governo para o efeito
de decidir se ele pode ter seguimento ou se deve ser
liminarmente indeferido por razées de ordem politica
ou de oportunidade ou conveniéncia.

3 — A fase judicial é da exclusiva competéncia do tri-
bunal da relagdo e destina-se a decidir, com audiéncia
do interessado, sobre a concessdo da extradi¢do por pro-
cedéncia das suas condi¢des de forma e de fundo, nio
sendo admitida prova alguma sobre os factos imputados
ao extraditando.

Artigo 50.°

Processo administrativo

1 — Logo que receba o pedido de extradi¢do, o Mi-
nistro da Justica submete-o a apreciagao da Procura-
doria-Geral da Republica para verificar a sua regulari-
dade formal e ordena as competentes autoridades de
policia criminal a vigildncia da pessoa reclamada.

2 — Se o pedido estiver incompleto ou faltarem ele-
mentos reputados necessarios, a Procuradoria-Geral da
Republica promove a regularizagdo do processo e,
guando o considere devidamente instruido, emite pa-
recer no prazo maximo de 20 dias.

3 — Nos 10 dias subsequentes, o Ministro da Jus-
tica submete o pedido, com o seu parecer, a decisdo
do Governo.

4 — Em caso de indeferimento do pedido, o processo
¢ arquivado sem mais formalidades.

Artigo 51.°

Processo judicial, competéncia; recurso

I — E competente para o processo judicial de extra-
dicdo o tribunal da relagdo em cujo distrito judicial re-
sidir ou se encontrar a pessoa reclamada ao tempo do
pedido.

2 — O julgamento é da competéncia da seccdo cri-
minal.

3 — SO cabe recurso da decisdo final, competindo o
seu julgamento a seccdo criminal do Supremo Tribu-
nal de Justiga.

4 — Tem efeito suspensivo o recurso da decisdo que
conceder a extradicdo.

Artigo 52.°
Inicio do processo judicial

1 — O pedido de extradigdo que deva prosseguir é
remetido pelo Ministro da Justica, através da via hie-
rdrquica, conjuntamente com os elementos que o ins-
truirem e informacgdo sobre a decisdo do Governo ao
procurador-geral-adjunto no tribunal da relacdo com-
petente.

2 — Dentro das 48 horas subsequentes o procurador-
-geral-adjunto promove o cumprimento do pedido.

Artigo 53.°

Despacho liminar e detencdo do extraditando

1 — Efectuada a distribuigdo, o processo ¢ imedia-
tamente concluso ao juiz relator para, no prazo de oito
dias, proferir despacho liminar sobre a suficiéncia dos
elementos que instruirem o pedido e a viabilidade deste.

2 — Se entender que o processo deve ser logo arqui-
vado, o relator faz submeter os autos, com o seu pa-
recer escrito, a visto de cada um dos juizes-adjuntos
por cinco dias, a fim de se decidir na primeira sessdo.

3 — Quando o processo deva prosseguir, ¢ ordenada
a entrega, ao procurador-geral-adjunto, do mandado
de detengdo do extraditando, a fim de providenciar pela
sua execucao.

4 — No caso de serem necessarias informagdes com-
plementares, é ordenada apenas a vigilancia do extra-
ditando pelas autoridades competentes, podendo, po-
rém, efectuar-se desde logo a sua detengdo se se
mostrar necessaria e houver sérios indicios de que o pe-
dido de extradi¢do devera proceder.

Artigo 54.°

Prazo de detencao

1 — A detengdo do extraditando deve cessar e ser
substituida por outra medida de coac¢do processual se
a decisdo final do tribunal da relagdo nido for profe-
rida dentro dos 65 dias posteriores a data em que foi
efectivada.

2 — Se ndo for admissivel medida de coacgdo ndo
detentiva, o prazo referido no numero anterior sera
prorrogado por 25 dias para, dentro dele, ser obriga-
toriamente proferida a decisdo da relagao.

3 — Sem prejuizo do disposto no artigo 40.°, a pri-
sdo subsiste no caso de recurso do acordio da relagdo
que conceder a extradigdo, mas n3o pode manter-se,
sem decisdo do recurso, por mais de 80 dias, contados
da data da interposicdo deste.

Artigo 55.°

Apresentacdo do detido

1 — A autoridade que efectuar a detengao do extra-
ditando faz a sua entrega, em 24 horas, juntamente
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com as coisas que lhe forem apreendidas, ao pro-
curador-geral-adjunto, que promove imediatamente a
sua audiéncia pessoal.

2 — O juiz relator procede, em 24 horas, a audién-
cia, nomeando previamente defensor ao extraditando,
se ndo tiver advogado constituido.

3 — A notificagdo do extraditando para este acto
deve ser pessoal e com adverténcia de que podera fazer-
-se acompanhar de advogado constituido e de intér-
prete.

Artigo 56.°

Audiéncia do extraditando

1 — Na presenca do procurador-geral-adjunto e do
defensor ou do advogado do extraditando, e com in-
terven¢do do intérprete, quando necessario, o juiz re-
lator procede & identifica¢do do detido, elucidando-o
depois sobre o direito, que lhe assiste, de se opor a ex-
tradi¢do ou de consentir nela e nos termos em que o
pode fazer.

2 — No caso de o extraditando declarar que consente
na sua entrega ao Estado requerente, é correspon-
dentemente aplicdvel o disposto nos n.°* 2 a 5 do ar-
tigo 39.°

3 — No caso de o extraditando declarar opor-se a
extradicdo, o juiz aprecia os fundamentos da sua
oposicdo se ele os quiser expor, tudo exarando em
auto.

4 — O procurador-geral-adjunto e o defensor ou ad-
vogado do extraditando podem sugerir perguntas ao de-
tido, que o juiz relator formulara se as considerar per-
tinentes.

Artigo 57.°

Oposi¢io do extraditando

1 — Apo6s a audiéncia do extraditando, o processo
¢ facultado ao seu defensor ou advogado constituido
para, em cinco dias, deduzir por escrito oposi¢do fun-
damentada ao pedido de extradigdo e indicar meios de
prova admitidos pela lei portuguesa, sendo, porém, o
nimero de testemunhas limitado a 10.

2 — A oposi¢do s6 pode fundamentar-se em ndo ser
o detido a pessoa reclamada ou em ndo se verificarem
os pressupostos da extradigdo.

3 — Apresentada a oposi¢do ou findo o prazo em
que o devia ser, 0 processo segue com vista por dois
dias ao procurador-geral-adjunto para requerer 0 que
tiver por conveniente, com o limite referido no nimero
anterior quanto a indica¢do de testemunhas.

4 — Havendo coisas apreendidas, tanto o extradi-
tando como o procurador-geral-adjunto devem pro-
nunciar-se sobre o seu destino.

S — Os meios de prova oferecidos podem ser subs-
tituidos até ao dia anterior aquele em que devam
produzir-se, desde que a substituicdo ndo envolva adia-
mento.

Artigo 58.°
Producdo da prova

1 — As diligéncias que tiverem sido requeridas e as
que o juiz relator entender necessarias, designadamente
para decidir sobre o destino de coisas apreendidas, de-

vem ser efectivadas no prazo maximo de 15 dias, com
a presenga do extraditando, do defensor ou advogado
constituido e do intérprete, se necessario, bem como
do procurador-geral-adjunto.

2 — Terminada a prova, o procurador-geral-adjunto,
o defensor ou o advogado do extraditando tém, suces-
sivamente, vista do processo por trés dias, para alega-
goes.

Artigo 59.°

Decisiio final

1 — Se o extraditando néo tiver apresentado oposi-
¢do escrita, ou depois de produzidas as alegagdes nos
termos do n.° 2 do artigo anterior, o juiz relator pro-
cede, em oito dias, ao exame do processo e manda dar
vista a cada um dos dois juizes-adjuntos por cinco dias.

2 — Apds o ultimo visto, o0 processo ¢ apresentado
na sessio imediata, independentemente de inscri¢do em
tabela e com preferéncia sobre os outros, para decisdo
final, sendo o acérddo elaborado nos termos da lei de
processo penal comum.

Artigo 60.°

Interposi¢io e instrugdo do recurso

1 — O procurador-geral-adjunto ¢ o extraditando po-
dem recorrer da decisdo final no prazo de oito dias.

2 — A petigdo de recurso inclui as alegagdes do re-
corrente, sendo o recurso logo julgado deserto se as
nao contiver.

3 — A parte contrédria pode alegar no prazo de oito
dias.

4 — O processo é remetido ao Supremo Tribunal de
Justi¢a logo que junta a ultima alegacao ou findo o
prazo referido no numero anterior.

Artigo 61.°

Vista do processo e julgamento

1 — Feita a distribui¢do na sec¢do criminal do Su-
premo Tribunal de Justiga, o processo ¢é feito concluso
ao juiz relator, por 10 dias, para elaborar o projecto
de acorddo, e em seguida é dada vista por cinco dias
a cada um dos restantes juizes da sec¢do.

2 — O processo ¢ submetido a julgamento na pri-
meira sessdo apos o ultimo visto, independentemente
de inscri¢do em tabela e com preferéncia sobre os ou-
tros e baixa no prazo de 24 horas apds o transito.

Artigo 62.°

Entrega do extraditado

1 — E titulo necessario e suficiente para a entrega
do extraditado certiddo do acdrdao, transitado em jul-
gado, que ordenar a extradigdo.

2 — Apéds o transito em julgado do acérdio, o
procurador-geral-adjunto procede a respectiva comu-
nicacdo ao Ministério da Justica para os efeitos do
artigo 26.°, ndo podendo a data da entrega ser esta-
belecida para além de 20 dias a contar daquele tran-
sito.
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3 — No caso de ter sido diferida a entrega nos ter-
mos do artigo 34.°, a autorizagdo para a entrega tem-
poraria prevista no artigo 35.° é concedida por meio de
incidente do processo de extradi¢do, mediante parecer
favordvel do juiz do processo a que o extraditando esti-
ver afecto.

Artigo 63.°
Prazo para remogio do extraditado

1 — O extraditado deve ser removido do territério
portugués na data que for acordada nos termos do ar-
tigo 26.°

2 — Se ninguém aparecer a receber o extraditado na
data referida no nimero anterior, serd 0 mesmo resti-
tuido a liberdade decorridos 20 dias sobre aquela data.

3 — O prazo referido no nimero antecedente é pror-
rogdvel na medida exigida pelo caso concreto, quando
razdes de forga maior, designadamente doenga verifi-
cada nos termos do n.° 3 do artigo 34.°, impedirem
a remocao dentro desse prazo.

4 — Pode deixar de ser atendido novo pedido de ex-
tradi¢do da pessoa que tenha deixado de ser removida
no prazo referido no n.° 2 ou, havendo prorrogagéo,
decorrido o prazo desta.

SECCAO 111

Regras especiais do processo
em caso de detencdo antecipada

Artigo 64.°

Competéncia e forma de detengdo proviséria

1 — A detengdo proviséria é ordenada pelo juiz re-
lator a que se refere o artigo 53.° quando se certificar
da autenticidade, da regularidade e da admissibilidade
do pedido, mediante mandado entregue ao procurador-
-geral-adjunto.

2 — A detengdo ¢ imediatamente comunicada ao Mi-
nistro da Justica, emitindo-se mandado de libertagdo
quando deva cessar nos termos do n.° § do artigo 37.°

Artigo 65.°

Prazos

1 — Recebido o pedido de extradigdao de pessoa de-
tida, o processo regulado no artigo 50.° é ultimado no
prazo maximo de 15 dias.

2 — No caso de a decisdo do Governo ser favordvel
ao prosseguimento, o pedido é imediatamente remetido,
por intermédio do Procurador-Geral da Reptblica, ao
procurador-geral-adjunto para promover sem demora
0 seu cumprimento € apresentar o detido ao tribunal.

3 — A detengdo do extraditando deve cessar e ser
substituida por outra medida de coac¢do processual se
a apresenta¢do do pedido em juizo ndo ocorrer dentro
dos 60 dias posteriores a data em que foi efectivada.

4 — A distribuicdo do processo na relagdo é ime-
diata, sdo reduzidas a dois dias os prazos dos n.°* 1
¢ 2 do artigo 53.° e o prazo referido no n.° 1 do ar-
tigo 54.° conta-se a partir da data da apresenta¢do do
pedido em juizo.

5 — A decisdo do Governo que indefere o pedido é
imediatamente comunicada nos termos do n.° 2 do pre-
sente artigo, para os efeitos de libertagdo do detido.

Artigo 66.°

Detencdo néio solicitada

1 — A autoridade que efectua uma detengio nos ter-
mos do artigo 38.° apresenta o detido, no prazo de 24
horas, ao procurador-geral-adjunto no tribunal da re-
lagdo em cuja area a detengdo foi efectuada, para o
efeito de promover imediatamente a audicdo daquele
e decisdo sobre a legalidade do acto e sua manuten-
¢do, pelo presidente do tribunal.

2 — No caso de ser confirmada, a deten¢do é comu-
nicada imediatamente ao Ministro da Justica e, pela via
mais rdpida, a autoridade estrangeira a quem ela inte-
ressar para que informe, urgentemente e pela mesma
via, se ira ser formulado o pedido de extradicdo.

3 — O detido sera posto em liberdade 18 dias apds
a data da sua detencdo se, entretanto, nio chegar a
informagdo referida no nimero anterior, ou 40 dias
apos essa data se, tendo havido informagdo positiva,
o pedido de extradi¢do ndo for recebido nesse prazo.

4 — E aplicdvel, no caso previsto neste artigo, o dis-
posto no artigo anterior.

Artigo 67.°

Medidas de coacgiio ndo detentivas; competéncia

As medidas de coac¢do nido detentivas, quando ad-
mitidas nos casos previstos nos artigos 37.° e 66.°, sdo
da competéncia do tribunal da relagdo.

SECCAO 1V

Reentrega do extraditado

Artigo 68.°

Detencéo posterior & fuga do extraditado

1 — O mandado de detengdo a que se refere o ar-
tigo 42.° € recebido pelo Ministro da Justiga através
das vias referidas neste diploma e deve conter ou ser
acompanhado dos elementos necessarios para se saber
que se trata de pessoa anteriormente extraditada por
Portugal que se evadiu antes de extinto o procedimento
penal ou a pena.

2 — E correspondentemente aplicavel o disposto no
artigo 45.°

3 — O mandado de detengdo é remetido pela via hie-
rarquica ao procurador-geral-adjunto no tribunal da re-
lacdo onde correu o processo de extradi¢do para, neste
mesmo processo, requerer o0 seu cumprimento.

Artigo 69.°

Execuciio do pedido

1 — Requerido o cumprimento do mandado de de-
tencdo, o juiz relator ordena a sua execucdo depois de
verificar a sua regularidade e que se refere a pessoa
ja extraditada.
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2 — Nos cinco dias posteriores a detencdo, o extra-
ditado pode deduzir oposicdo escrita & sua reentrega
ao Estado requerente com fundamento em que este vio-
lou as condi¢des em que a extradicdo foi concedida,
oferecendo logo as provas mas limitando a oito o nu-
mero de testemunhas.

3 — Deduzida a oposigdo, seguem-se, na parte apli-
cavel, os termos dos n.°* 3 e 5 do artigo 57.° e dos
artigos 58.° e 59.°

4 — O recurso da decisdo final é interposto, ins-
truido e julgado nos termos prescritos nos artigos 60.°
e 61.°

Artigo 70.°

Reentrega do extraditado

1 — O procurador-geral-adjunto promove a reentrega
do extraditado nos termos aplicdveis do artigo 62.°
quando ndo tiver sido deduzida oposi¢do ou decidida
a sua improcedéncia.

2 — A certiddo a que se refere o artigo 62.° é subs-
tituida pelo mandado de detengdo devidamente cum-
prido.

CAPITULO 11

Extradi¢do activa

Artigo 71.°

Competéncia e processo

1 — Compete ao Ministro da Justica formular o pe-
dido de extradi¢cdo de um arguido ou de um condenado
em processo pendente em tribunal portugués ao Estado
estrangeiro em cujo territorio ele se encontra.

2 — O pedido, depois de devidamente instruido, deve
ser transmitido pelas vias previstas neste diploma.

3 — Compete a Procuradoria-Geral da Republica or-
ganizar o processo, com base em requerimento do re-
presentante do Ministério Publico junto do tribunal res-
pectivo.

Artigo 72.°
Comunicacao

Concedida a extradi¢do, o Ministério da Justi¢a co-
munica o facto a autoridade judicidria que a pediu.

CAPITULO 111

Disposiciio final

Artigo 73.°

Gratuitidade; férias

1 — Os processos de extradicdo sdo gratuitos, sem
prejuizo do disposto nos n.”* 2, alineas b) a d), e 4 do
artigo 25.°

2 — Os processos de extradi¢gdo correm mesmo em
férias.

TITULO III

Transmisséo de processos penais

CAPITULO 1

Delegagdo do procedimento penal nas autoridades
judicidrias portuguesas

Artigo 74.°

Principio

A pedido de um Estado estrangeiro, pode ser ins-
taurado, ou continuar em Portugal, procedimento pe-
nal por um facto praticado fora do territério portu-
gués nas condi¢des e com os efeitos referidos nos
artigos seguintes.

Artigo 75.°

Condigdes especiais

1 — Para que possa ser instaurado, ou continuar em
Portugal, procedimento penal por facto criminoso pra-
ticado fora do territério portugués é necessaria a veri-
ficagdo das seguintes condig¢bes, para além das condi-
¢Oes gerais previstas neste decreto-lei:

a) Estar excluido o recurso & extradi¢do;

b) O Estado estrangeiro dé garantias de que ndo
procederd penalmente, pelo mesmo facto, con-
tra o suspeito ou arguido, no caso de o mesmo
vir a ser definitivamente julgado por sentencga
de um tribunal portugués;

¢) O procedimento penal tenha por objecto um
facto que constitua crime segundo a lei do Es-
tado estrangeiro e segundo a lei portuguesa;

d) A pena ou a medida de seguranga privativas da
liberdade correspondentes ao facto sejam de du-
racdo mdxima ndo inferior a um ano ou,
tratando-se de uma pena pecunidria, o seu
montante maximo ndo seja inferior a quantia
equivalente a 30 unidades de conta processual
penal;

e) O suspeito ou o arguido tenham nacionalidade
portuguesa ou tenham a sua residéncia habitual
em territorio portugués, tratando-se de estran-
geiros ou apatridas;

) A aceitagcdo do pedido se justifique pelo inte-
resse da boa administra¢do da justiga ou pela
melhor reinser¢do social do suspeito ou do ar-
guido, no caso de virem a ser condenados.

2 — Pode ainda aceitar-se a instauragdo ou a conti-
nua¢do de procedimento penal em Portugal, verifica-
das as condi¢des do mimero anterior:

a) Quando o suspeito ou arguido se encontrarem
processados penalmente em Portugal por outro
facto a que corresponda pena ou medida de se-
guran¢a de gravidade igual ou superior as re-
feridas na alinea d) do niimero anterior e seja
garantida a sua presenga em juizo;

b) Quando seja negada a extradi¢do do suspeito
ou arguido estrangeiro ou apatrida que residam
habitualmente em Portugal;
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¢) Se o Estado requerente considerar que a pre-
sen¢a do suspeito ou do arguido ndo pode ser
assegurada perante os seus tribunais, podendo
sé-lo em Portugal;

d) Se o Estado estrangeiro considerar que nio
existem condigées para executar uma eventual
condenag¢do, mesmo recorrendo a extradigdo, e
que tais condi¢des se verificam em Portugal.

3 — As disposi¢des dos numeros anteriores ndo se
aplicam se a reac¢do criminal que motiva o pedido re-
levar da competéncia dos tribunais portugueses por vir-
tude de outra disposigdo relativa a aplica¢do da lei pe-
nal portuguesa no espago.

Artigo 76.°

Direito aplicdvel

Ao facto que é objecto do procedimento penal ins-
taurado ou continuado em Portugal, nas condigdes re-
feridas no artigo anterior, é aplicada a reac¢do crimi-
nal prevista na lei portuguesa, excepto se a lei do
Estado estrangeiro que formula o pedido for mais fa-
voravel.

Artigo 77.°

Efeitos da aceitagdio do pedido relativamente ac Estado que o formula

1 — A aceitagdo, por Portugal, do pedido formulado
pelo Estado estrangeiro implica a renuncia, por este,
ao procedimento relativo ao facto.

2 — Se instaurado ou continuado, em Portugal, pro-
cedimento penal pelo facto, ndo for possivel, por au-
séncia ou outro motivo, obter a comparéncia do arguido
em julgamento, o Estado estrangeiro recupera o direito
de proceder penalmente pelo mesmo facto, apds a de-
vida comunicagdo.

Artigo 78.°
Tramitagiio

1 — O pedido formulado pelo Estado estrangeiro é
acompanhado do original ou cépia autenticada do pro-
cesso a transmitir, caso exista.

2 — Se o Governo decidir que o pedido é admissi-
vel, remete o expediente ao tribunal competente, que
ordena imediatamente notificagdo para comparéncia do
suspeito ou do arguido, bem como a do advogado
constituido, se o houver.

3 — Se o suspeito ou o arguido ndo comparecerem,
o tribunal verifica se a notifica¢do foi feita pela forma
legal e nomeia defensor oficioso, na falta de advogado
constituido ou se este também ndo aparecer, de tudo
se lavrando auto.

4 — O juiz, oficiosamente ou a instdncia do Minis-
tério Publico, do suspeito, do arguido ou do seu de-
fensor, pode ordenar a repeticdo da notificagdo a que
se refere o n.° 2.

5 — O suspeito, o arguido ou seu defensor sdo con-
vidados a exporem as suas razdes contra ou a favor
da aceitagido do pedido, de igual faculdade gozando o
Ministério Publico.

6 — Se necessdrio, o juiz procede ou manda proce-
der as diligéncias de prova que repute indispensaveis,
por sua iniciativa ou requeridas pelo Ministério Publico,
pelo suspeito, pelo arguido ou pelo seu defensor, fi-
xando, para o efeito, um prazo nio superior a 30 dias.

7 — Efectuadas as diligéncias ou esgotado o prazo
a que se refere 0 numero anterior, é dada vista do pro-
cesso, primeiro ao Ministério Piblico, depois ao sus-
peito ou arguido, para alegarem, cada um, por oito
dias, e, por fim, é proferida decisdo sobre o pedido,
nos cinco dias seguintes.

8 — Da decisdo hd recurso nos termos gerais.

9 — Na pendéncia do processo regulado neste artigo,
o juiz pode adoptar provisoriamente as medidas de
coacgdo e garantia patrimonial previstas no Codigo de
Processo Penal.

Artigo 79.°

Efeitos da decisdio sobre o pedido

Em caso de decisdo favoravel, o juiz, conforme os
casos:

a) Ordena a remessa dos autos 4 autoridade judi-
cidria competente para instauragdo ou continua-
¢do do procedimento penal;

b) Pratica os actos necessarios A continuagdo do
processo, se este relevar da sua competéncia.

Artigo 80.°

Convalidagiio dos actos praticados no estrangeiro

A decisdo judicial que ordena a continuagdo do pro-
cesso penal convalida os actos praticados no processo
transmitido, como se tivessem sido praticados perante
as autoridades judicidrias portuguesas, salvo se se tra-
tar de actos inadmissiveis face a legislagdo processual
penal portuguesa.

Artigo 81.°

Revogacdo da decisdo

1 — A autoridade judicidria pode revogar a decisdo,
a instdncia do Ministério Publico, do suspeito, do ar-
guido ou do defensor, quando, na pendéncia do pro-
cesso:

a) Houver conhecimento superveniente de qual-
quer uma das causas de inadmissibilidade pre-
vistas nesta lei;

b) Nido possa assegurar-se a comparéncia do ar-
guido em julgamento ou para execugdo da sen-
tenga que imponha reac¢do criminal privativa
da liberdade.

2 — Da decisdo hé recurso.

3 — O transito da decisdo pde termo a jurisdi¢do da
autoridade judicidria portuguesa e implica a remessa do
processo ao Estado estrangeiro que formulou o pedido.

Artigo 82.°

Comunicacdes

1 — Sdo comunicadas ao Ministro da Justica, para
notificagdo ao Estado estrangeiro que formulou o pe-
dido:

a) A decisdo sobre a admissibilidade deste;

b) A decisdo que revoga a anterior;

¢) A sentenca proferida no processo;

d) Qualquer outra decisdo que lhe ponha termo.
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2 — A notificacdo é acompanhada de certiddo ou c¢é-
pia autenticada das decisGes referidas no nimero an-
terior.

Artigo 83.°

Competéncia territorial

Salvo no caso de se encontrar j4 definida a compe-
téncia territorial, aplica-se aos actos de cooperagio in-
ternacional previstos no presente capitulo o disposto no
artigo 22.° do Cédigo de Processo Penal.

CAPITULO II

Delegacdo num Estado estrangeiro da instauragio
ou continuacdo de procedimento penal

Artigo 84.°
Principio

A instauragdo de procedimento penal ou a continua-
¢do de procedimento instaurado em Portugal por facto
que constitua crime segundo o direito portugués podem
ser delegadas num Estado estrangeiro que as aceite, nas
condi¢Oes referidas nos artigos seguintes.

Artigo 85.°
Condigdes especials

1 — A delegagdo da instauragdo de procedimento pe-
nal ou a sua continuagdo num Estado estrangeiro de-
pendem da verificagdo das condiges gerais previstas
no presente decreto-lei e ainda das seguintes condic¢des
especiais:

a) Que o facto integre crime segundo a legislagio
portuguesa e segundo a legislacdo daquele Es-
tado;

b) Que a reacgdo criminal privativa da liberdade
seja de duragdo maxima néo inferior a um ano
ou, tratando-se de pena pecunidria, o seu mon-
tante maximo néo seja inferior a quantia equi-
valente a 30 unidades de conta processual penal;

¢) Que o suspeito ou o arguido tenham a nacio-
nalidade do Estado estrangeiro ou, sendo na-
cionais de um terceiro Estado ou apatridas, ali
tenham a residéncia habitual;

d) Quando a vitima do crime tiver sido indemni-
zada ou tiver renunciado ao pedido de indem-
nizagdo civil fundado na pratica do crime;

e) Quando a delegacdo se justificar pelo interesse
da boa administragao da justica ou pela melhor
reinser¢do social em caso de condenagdo.

2 — Verificadas as condigdes a que se refere o nu-
mero anterior, pode ainda ter lugar a delegagio:

a) Quando o suspeito ou o arguido estiverem a
cumprir sentenga no Estado estrangeiro por
crime mais grave do que o cometido em Por-
tugal;

b) Quando, em conformidade com a lei do Estado
estrangeiro, nao possa ser obtida a extradig¢do
do suspeito ou do arguido ou, quando solici-
tada, ela for negada e estes tenham residéncia
habitual nesse Estadc;
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¢) Quando o suspeito ou o arguido forem extra-
ditados para o Estado estrangeiro por outros
factos e seja previsivel que a delega¢do do pro-
cesso criminal permite assegurar melhor rein-
ser¢do social.

3 — A delegagdo pode ainda efectuar-se, independen-
temente da nacionalidade do agente, quando Portugal
considerar que a presenga do arguido em audiéncia de
julgamento ndo pode ser assegurada, podendo todavia
sé-lo no Estado estrangeiro.

Artigo 86.°

Processo da delegaciio

1 — A delegacdo referida neste capitulo, em favor
de um Estado estrangeiro, é proposta ao Governo pelo
tribunal competente para conhecer do facto, a instan-
cia do Ministério Publico, do suspeito ou do arguido,
com audiéncia contraditéria, na qual se expdem as ra-
z0es para solicitar ou denegar esta forma de coopera-
¢do internacional.

2 — O Ministério Publico, o supeito e o arguido dis-
pdem, cada um, de oito dias para exporem as suas ra-
zdes, findo o que o juiz decide da procedéncia ou im-
procedéncia do pedido.

3 — Se o suspeito ou o arguido estiverem no estran-
geiro, podem, por si ou pelo seu representante legal ou
advogado, pedir a delegagdo do procedimento penal
mediante comparéncia perante uma autoridade do Es-
tado estrangeiro ou perante a autoridade consular por-
tuguesa.

4 — A autoridade estrangeira ou a autoridade con-
sular portuguesa enviam o pedido ao Ministro da Jus-
tica, que, por seu turno, se o considerar admissivel, o
remete, pela via hierdrquica, ao Ministério Publico
junto do tribunal competente para conhecer do crime
para que sobre aquele pedido se pronuncie, nos termos
dos n.”* 1 e 2 deste artigo.

5 — A decisdo é susceptivel de recurso.

6 — A decisdo favordvel ao pedido suspende a con-
tinuagdo do processo penal instaurado, sem prejuizo
dos actos e diligéncias de cardcter urgente e é transmi-
tida ao Ministro da Justi¢a para apreciagdo pelo Go-
verno, com remessa de copia de todos os autos even-
tualmente lavrados.

7 — Se o Governo considerar o pedido admissivel,
transmite-o ao Estado estrangeiro pelas vias previstas
no presente decreto-lei.

8 — Recebida comunicagdo do Estado estrangeiro de
aceitagdo do pedido, é-lhe enviada cépia autenticada
do processo instaurado em Portugal, no estado em que
se encontra, incluindo a parte respeitante ao incidente
do pedido de delegacio.

Artigo 87.°

Efeitos da delegacio

1 — Aceite, pelo Estado estrangeiro, a delegacdo
para a instaurag¢do ou continuagdo do procedimento pe-
nal, ndo pode instaurar-se novo processo em Portugal
pelo mesmo facto.

2 — A prescricdo segundo o direito portugués
suspende-se até que o Estado estrangeiro ponha termo
ao processo, incluindo a execucdo da sentenga.
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3 — Portugal recupera, porém, o direito de proce-
der criminalmente pelo facto se:

@) O Estado estrangeiro comunicar que nao pode
levar até ao fim o procedimento delegado;
b) Se houver conhecimento superveniente de qual-
quer causa que impediria o pedido de delega-

¢do, nos termos do presente decreto-lei.

4 — A sentenca proferida no processo instaurado ou
continuado no Estado estrangeiro é inscrita no registo
criminal e produz efeitos como se tivesse sido profe-
rida por um tribunal portugués.

5 — O disposto no numero anterior aplica-se a qual-
quer decisdo que, no processo estrangeiro, lhe ponha
termo.

CAPITULO 1iI

Disposi¢io comum

Artigo 88.°

Custas

1 — As custas eventualmente devidas no processo es-
trangeiro, anteriormente & aceitagdo do pedido de de-
legagdo em Portugal, acrescem as devidas no processo
portugués e sdo neste cobradas, sem reembolso aquele
Estado.

2 — Portugal informa o Estado estrangeiro das
custas devidas no processo, anteriormente & aceitagao,
por aquele, do pedido de delegacdo do procedimento,
ndo se exigindo o seu reembolso.

TITULO 1V

Execu¢dao de sentengas penais

CAPITULO I

Execuciio de sentengas penais estrangeiras

Artigo 89.°
Principio

1 — As sentencas penais estrangeiras, transitadas em
julgado, podem ser executadas em Portugal nas con-
di¢bes previstas neste diploma.

2 — O pedido de delegagdo é formulado pelo Estado
da condenagio.

Artigo 90.°
Condicoes especiais de admissibilidade

1 — O pedido de execugdo, em Portugal, de uma
sentenca penal estrangeira so é admissivel quando, para
além das condi¢Ges gerais estabelecidas neste diploma,
se verificarem as seguintes:

a) A sentenca condenar em reac¢do criminal por
facto constitutivo de crime para conhecer do
qual sdo competentes os tribunais do Estado es-
trangeiro;

b) Em processo penal com a presenga do conde-
nado;

¢) Nido contenha disposi¢Oes contrarias aos prin-
cipios gerais do ordenamento juridico portu-
gués;

d) O facto ndo seja objecto de procedimento pe-
nal em Portugal;

e) O facto seja também previsto como crime pela
legislacdo penal portuguesa;

S O condenado seja portugués, ou estrangeiro ou
apatrida que residam habitualmente em Por-
tugal;

2) A execugdo da sentenga em Portugal se justifi-
que pelo interesse da melhor reinser¢cdo social
do condenado ou da reparagio do dano cau-
sado pelo crime;

h) O Estado estrangeiro dé garantias de que, cum-
prida a sentenga em Portugal, considerard ex-
tinta a responsabilidade penal do condenado;

i} A duracdo das penas ou medidas de seguranca
impostas na sentenca ndo seja inferior a um
ano ou, tratando-se de pena pecunidria, o seu
montante ndo seja inferior a quantia equiva-
lente a 30 unidades de conta processual penal;

/) O condenado der o seu consentimento,
tratando-se de reacgdo criminal privativa de li-
berdade.

2 — Sem prejuizo do disposto no numero anterior
pode ainda executar-se uma sentenga estrangeira se o
condenado cumprir, em Portugal, condenagao por facto
distinto do estabelecido na sentenga cuja execugdo é pe-
dida.

3 — A execucgdo de sentenga estrangeira que impde
reaccdo criminal privativa de liberdade é também ad-
missivel, ainda que ndo se verifiquem as condigdes das
alineas g) e y) do n.° 1 quando tiver sido negada a ex-
tradigdo do condenado pelos factos constantes da sen-
tenga.

4 — A condicdo referida na alinea /) do n.° 1 pode
ser dispensada em casos especiais, designadamente se
o estado de saide do condenado ou razdes de ordem
familiar ou profissional assim aconselharem.

Artigo 91.°

Limites da execuciio

1 — A execu¢do da sentencga estrangeira limita-se:

a) A pena ou medida de seguran¢a que impliquem
privacdo da liberdade, ou pena pecuniudria se,
neste caso, forem encontrados em Portugal
bens do condenado suficientes para garantir, no
todo ou em parte, essa execucio;

b) A perda de produtos, objectos e instrumentos
do crime;

¢) A indemnizagdo civil, constante da mesma, se
o interessado a requerer.

2 — A execucdo das custas do processo limita-se as
que forem devidas ao Estado requerente.

3 — A execugdo da pena pecunidria importa a sua
conversdo em escudos, segundo o cidmbio oficial do dia
em que for proferida a decisdo de revisao e confir-
magao.

4 — As sancdes acessorias e as medidas de seguranga
de interdi¢do de profissdes, actividades e direitos sd se
executam se puderem ter eficdcia pratica em Portugal.
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Artigo 92.°

Documentos e tramitagdo do pedido

1 — O pedido ¢ acompanhado de certiddo ou cépia
autenticada da sentenga a executar e de declara¢io de
consentimento do condenado, no caso da alinea ;) do
n.° 1 do artigo 90.°, bem como de informagdo rela-
tiva a duracdo da detengdo preventiva ou ao tempo de
cumprimento da sangdo criminal até 4 apresentagdo do
pedido.

2 — Quando a sentenga respeita a varias pessoas ou
impde diferentes reac¢des criminais, o pedido € acom-
panhado de certiddo ou cdpia autenticada da parte da
sentenca a que concretamente se refere a execucdo.

3 — Se o Governo considerar o pedido admissivel,
profere decisdo no prazo de 15 dias e remete o expe-
diente, pela via hierarquica, ao procurador-geral-adjunto
no tribunal da relagdo, para promover, sem demora, o
procedimento de revisdo e confirmagdo da sentenga.

4 — O procurador-geral-adjunto promove o proce-
dimento se entender que estdo verificadas as condi¢des
estabelecidas no presente diploma para que o pedido
de execugdo possa ser apreciado.

5 — No procedimento de revisio e confirmagéo, o
procurador-geral-adjunto requer a audigdo do conde-
nado ou do seu defensor para que se pronunciem so-
bre o pedido, salvo se o consentimento jd tiver sido
prestado nos termos do n.° 1, ou se tiver sido ele a
requerer a delegacdo da execu¢do, ao Estado da con-
denagio.

Artigo 93.°

Revisdo e confirmacdo da sentenca estrangeira

1 — A forga executiva da sentenca estrangeira de-
pende de prévia revisdo e confirmagio.

2 — A revisdo e confirmagdo sao aplicdveis os arti-
gos 234.° a 240.° do Cddigo de Processo Penal.

3 — O requisito a que se refere a alinea ¢) do n.° 1
do artigo 237.° do Cddigo de Processo Penal ¢ dispen-
sado nos casos previstos no n.° 2, alineas a) e b), do
artigo 6.° do presente diploma.

4 — O tribunal estd vinculado & matéria de facto
considerada provada na sentenga estrangeira, quando
se pronunciar pela revisio e confirmagio.

5 — O tribunal ndo pode converter uma pena pri-
vativa de liberdade em pena pecunidria.

6 — A decis@o de revisao e confirmag¢do nido pode
agravar, em caso algum, a reac¢do estabelecida na sen-
tenca estrangeira.

7 — Em caso de omissdo, obscuridade ou insuficién-
cia da matéria de facto, o tribunal pede as informa-
¢Oes necessarias.

8 — A confirmagdo é negada quando ndo for possi-
vel obter as informagdes referidas no numero anterior.

9 — O procedimento de cooperagdo regulado no pre-
sente capitulo tem cardcter urgente e corre mesmo em
férias.

10 — Se respeitar a pessoa que se encontre detida,
o pedido ¢ decidido no prazo de seis meses, contados
da data em que tiver dado entrada no tribunal.

11 — Se o pedido respeitar a execugdo de sentenca
que impde reacgio privativa de liberdade nos casos do
n.° 4 do artigo 90.°, o prazo referido no nimero an-
terior é de dois meses.

12 — Havendo recurso, os prazos referidos nos
n.” 10 e 11 sdo acrescidos, respectivamente, de trés e
de um més.

Artigo 94.°

Direito aplicdvel e efeitos da execucio

1 — A execucdo de uma sentenga estrangeira faz-se
em conformidade com a legislagdo processual penal e
penitenciaria portuguesa.

2 — As sentengas estrangeiras executadas em Portu-
gal produzem os efeitos que a lei portuguesa confere
as sentengas proferidas pelos tribunais portugueses.

3 — O Estado estrangeiro que solicita a execugdo é
o unico competente para decidir do recurso de revisio
da sentenca exequenda.

4 — A amnistia, o perddo genérico e o indulto po-
dem ser concedidos tanto pelo Estado estrangeiro como
por Portugal.

5 — Logo que o tribunal competente para a execugao
tiver conhecimento de que o condenado foi beneficiado
com amnistia, perddo ou indulto que tenham extinguido
a pena e suas sangdes acessorias, pde fim & execugio.

6 — O indulto € o perddo genérico parciais ou a
substituicio da pena por outra sdo levados em conta
na execucao.

7 — A execugdo ¢ ainda dada por finda quando o
tribunal tiver conhecimento de que foi interposto re-
curso de revisdo da sentenga exequenda ou de outra
decisdo que tenha por efeito retirar-lhe for¢a executiva.

8 — A execugdo ¢ também dada por finda quando
respeitar a pena pecunidria e o condenado a tiver pago
no Estado requerente.

9 — O Estado estrangeiro deve informar o tribunal
da execugdo de qualquer decisdo que implique a cessa-
¢do desta, nos termos dos nimeros anteriores.

10 — O inicio da execugdao em Portugal implica re-
nuncia do Estado estrangeiro a execucgdo da sentenca,
salvo se o condenado se evadir, caso em que recupera
o seu direito de execugdo ou, tratando-se de pena
pecunidria, a partir do momento em que for informado
da ndo execug¢do, total ou parcial, dessa pena.

Artigo 95.°

Estabelecimento prisional para execu¢io da sentenga

1 — Transitada em julgado a decisdo que confirma
a sentenga estrangeira e que implique cumprimento de
reaccdo criminal privativa da liberdade, o Ministério
Publico providencia pela execucdo de mandato de con-
ducdo ao estabelecimento prisional mais préximo do lo-
cal da residéncia ou da ultima residéncia em Portugal
do condenado.

2 — Niao sendo possivel determinar o local da resi-
déncia ou da ultima residéncia da pessoa condenada,
esta dard entrada em estabelecimento prisional situado
na drea do distrito judicial de Lisboa.

Artigo 96.°

Tribunal competente para a execucio

1—E competente para a execugdo da sentencga re-
vista e confirmada o tribunal de 1.* instdncia da co-
marca da residéncia ou da ultima residéncia do conde-
nado em Portugal ou da comarca de Lisboa, se nido
for possivel determind-las.

2 — O disposto no numero anterior entende-se sem
prejuizo das competéncias do tribunal de execucgio de
penas.

3 — Para os efeitos do n.° 1, o tribunal da relagdo
manda baixar o processo ao tribunal da execugdo.
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CAPITULO II

Execuciio, no estrangeiro, de sentencas
penais portuguesas

Artigo 97.°
Condigoes da delegagiio

1 — Pode ser delegada num Estado estrangeiro a
execu¢do de uma sentenga penal portuguesa quando,
para além das condigOes gerais previstas neste diploma:

a) O condenado for nacional desse Estado, ou de
um terceiro Estado ou apatrida, e que tenham
residéncia habitual naquele Estado;

b) O condenado for portugués, desde que resida
no Estado estrangeiro a data da apresentacdo
do pedido;

¢) Nao for possivel ou ndo se julgar aconselhével
obter a extradicdo para cumprimento da sen-
tenga portuguesa;

d) Existirem boas razdes para crer que a delega-
¢do permitira melhor reinser¢do social;

e) O condenado, tratando-se de reac¢do criminal
privativa da liberdade, informado das conse-
quéncias da execugdo no estrangeiro, der o seu
consentimento.

2 — Verificadas as condigdes do nimero anterior, a
delegagdo é ainda admissivel se 0 condenado estiver a
cumprir reac¢do criminal privativa da liberdade no Es-
tado estrangeiro por facto distinto dos que motivaram
a condenag¢do em Portugal.

3 — A execugdo no estrangeiro de sentenga portu-
guesa que impde reacgdo criminal privativa de liberdade
¢ também admissivel, ainda que ndo se verifiquem as
condicdes das alineas d) € e) do n.° 1, quando o con-
denado se encontrar no territério do Estado estrangeiro
e a extradi¢do ndo for possivel ou for negada, pelos
factos constantes da sentenca.

4 — A delegacdo estd subordinada & condi¢do de ndo
agravagdo, no Estado estrangeiro, da reac¢do imposta
na sentenga portuguesa.

Artigo 98.°

Aplicaciio reciproca

1 — Aplica-se reciprocamente o disposto nos arti-
go0s 90.°, n.° 1, alinea i), e n.° 4, 91.°, n.*° 1, 2 ¢ 4,
e 94.°, n.2 a 9.

2 — Nio existindo em Portugal bens suficientes para
garantirem a execuc¢dao de pena pecunidria na sua tota-
lidade, é admitida a delegac¢do relativamente a parte que
faltar.

Artigo 99.°

Efeitos da delegacdo

1 — Se o Estado estrangeiro aceitar encarregar-se da
execugdo, o tribunal suspende-a desde a data do inicio
da execucgdo naquele Estado, até ao integral cumpri-
mento ou até que ele comunique nio poder assegurar
esse cumprimento.

2 — Tratando-se de pessoa que se encontre presa em
cumprimento de reac¢do criminal privativa da liber-
dade, imposta na sentenga portuguesa, o tempo de de-
tengdo preventiva e de cumprimento decorrido até a sua

entrega ao Estado estrangeiro conta para efeitos de exe-
cugdo neste Estado, nos termos do artigo 13.°

3 — No acto da entrega da pessoa condenada, o Es-
tado estrangeiro ¢ informado do tempo de cumpri-
mento decorrido em Portugal bem como do tempo de
detengdo preventiva sofrido.

4 — E correspondentemente aplicavel o disposto no
artigo 94.°, n.° 10.

Artigo 100.°

Processo da delega¢ido

1 — O pedido de delegagdo da execugdo de sentenga
num Estado estrangeiro pode ser formulado ao Minis-
tro da Justica por aquele Estado ou pelo Procurador-
-Geral da Republica, por sua iniciativa ou a requeri-
mento do condenado, do assistente ou da parte civil,
para decisdo no prazo de 15 dias.

2 — Se o Governo considerar admissivel o pedido,
transmite-o de imediato, pela via hierdrquica, ao
procurador-geral-adjunto no tribunal da relagfo, para
que promova, sem demora, o respectivo procedimento.

3 — Quando for necessario o consentimento do con-
denado, deve ser prestado perante aquele tribunal, salvo
se ele se encontrar no estrangeiro, caso em que pode
ser prestado perante uma autoridade consular portu-
guesa ou perante uma autoridade judicidria estrangeira.

4 — Se o condenado se encontrar em Portugal, o Mi-
nistério Publico requer a sua notificacdo para, em oito
dias, dizer o que tiver por conveniente, quando nio for
ele a deduzir o pedido.

5 — A falta de resposta do condenado equivale a
concordancia com o pedido, disso devendo ser adver-
tido no acto da notificagdo.

6 — Para os efeitos dos n.* 3 e 5 é expedida carta
rogatoria A autoridade estrangeira ou enviado oficio a
autoridade consular portuguesa, fixando-se, em ambos
0§ casos, prazo para O se€u cumprimento.

7 — O tribunal da relagdo procede as diligéncias que
reputar necessdrias para a decisdo, incluindo a apre-
sentacdo do processo da condenagao se este nao lhe ti-
ver sido j& remetido.

8 — E correspondentemente aplicavel o disposto nos
n.* 9 a 12 do artigo 93.°

Artigo 101.°

1 — A decisdo favoravel 4 delegagdo determina o en-
vio do pedido ao Estado estrangeiro, acompanhado dos
seguintes documentos:

a) Certiddo ou cépia autenticada da sentenga por-
tuguesa, com meng¢do do transito em julgado;

b) Declaragdo relativa & duracdo da detencgéo pre-
ventiva ou do tempo de cumprimento da reac-
¢do imposta, até ao momento da apresentagdo
do pedido;

¢) Declaracdo do consentimento do condenado,
quando exigida.

2 — Se o Estado estrangeiro o exigir, ¢ igualmente
enviada cdpia certificada de todo o processo.

3 — Se a autoridade estrangeira competente para a
execucdo comunicar que o pedido é aceite, 0 Ministé-
rio da Justiga solicita que seja informado daquela exe-
cucdo até total cumprimento.

4 — A informacdo recebida nos termos do niimero
anterior é enviada ao tribunal da condenacdo.
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CAPITULO 111

Destino de multas e coisas apreendidas
e medidas cautelares

Artigo 102.°

Destino das multas e das coisas apreendidas

1 — A importéncia das penas pecunidrias resultante
da execugdo da sentenga estrangeira reverte para o Es-
tado Portugués.

2 — Se o Estado da condenagdo o solicitar, pode
aquela importancia ser-lhe entregue se, nas mesmas cir-
cunsténcias, igual procedimento fosse adoptado em re-
lagdo a Portugal.

3 — O disposto nos numeros anteriores aplica-se re-
ciprocamente ao caso de delegagdo, no Estado estran-
geiro, da execug¢do de sentenga portuguesa.

4 — As coisas apreendidas em resultado de decisdo
que decrete a sua perda revertem para o Estado da exe-
cucdo, mas podem ser entregues ao Estado da conde-
nag¢do, a seu pedido, se para este revestirem particular
interesse e estiver garantida a reciprocidade.

Artigo 103.°

Medidas de coacgdo

1 — A requerimento do procurador-geral-adjunto, o
tribunal da relagdo, no processo de revisdo e confir-
macdo de sentenga estrangeira para fins de execucdo
de reaccdo criminal privativa da liberdade, pode sujei-
tar o condenado que se encontre em Portugal a me-
dida de coacgdo que considere adequada.

2 — Se a medida de coacgdo consistir em prisdo pre-
ventiva, € revogada decorridos os prazos a que se re-
ferem os n.”* 9 a 11 do artigo 93.°, sem que tenha sido
proferida decisdo confirmativa.

3 — A medida a que se refere o numero anterior
pode, no entanto, ser substituida por outra, nos ter-
mos da lei processual penal.

4 — A decis@o que recair sobre o requerimento de
aplicagdo de medida coactiva ou da sua substituigdo,
é susceptivel de recurso.

Artigo 104.°

Medidas cautelares

I — A requerimento do procurador-geral-adjunto, o
tribunal pode ordenar as medidas cautelares necessa-
rias a conservagdo de coisas, de forma a assegurar a
execu¢do da sentenca relativa a perda das mesmas.

2 — A decisdo é susceptivel de recurso, ndo tendo
efeito suspensivo o que for interposto da que ordenar
as medidas.

Artigo 105.°

Medidas cautelares no estrangeiro

1 — Com o pedido de delegagdo de execugdo de sen-
tenga portuguesa num Estado estrangeiro, podem
solicitar-se medidas de coacc¢do relativamente a conde-
nado que se encontre nesse Estado.

2 — O disposto no numero anterior aplica-se a me-
didas cautelares destinadas a assegurar a execu¢do de
perda de coisas.

CAPITULO 1V

Transferéncias de pessoas condenadas

Artigo 106.°
Principios

1 — Observadas as condigdes gerais estabelecidas
neste decreto-lei e nos artigos seguintes, uma pessoa
condenada em pena ou sujeita a medida de seguranga
privativas da liberdade por um tribunal estrangeiro,
pode ser transferida para Portugal para cumprimento
das mesmas.

2 — Do mesmo modo e para os mesmos fins, pode
ser transferida para o estrangeiro uma pessoa conde-
nada ou sujeita a medida de seguranga privativas da
liberdade por um tribunal portugués.

3 — A transferéncia pode ser pedida pelo Estado es-
trangeiro ou por Portugal, em qualquer dos casos me-
diante consentimento expresso da pessoa interessada.

4 — A transferéncia depende ainda de acordo entre
o Estado a cuja ordem judicidria pertence o tribunal
que proferiu a sentenga e o Estado a quem ¢ solici-
tada a execugdo.

Artigo 107.°

Disposi¢iio remissiva

Em tudo o que ndo for especialmente regulado neste
capitulo, aplicam-se correspondentemente as disposi¢des
dos capitulos I e 11 do presente titulo.

Artigo 108.°

Informacées

1 — Se a pessoa interessada exprimir o desejo de ser
transferida para um Estado estrangeiro, Portugal
comunica-o a esse Estado com as seguintes informa-
¢oes:

a) Nome, data e lugar de nascimento dessa pessoa;

b) Sendo caso disso, o seu endere¢o naquele Es-
tado;

¢) Uma exposi¢ao dos factos que fundamentam a
sentenga,

d) A natureza, a duragdo e a data de inicio do
cumprimento da pena ou da medida.

2 — O disposto no niimero anterior é igualmente exi-
gido no caso de ser pedida a transferéncia de uma pes-
soa condenada ou sujeita a medida de seguran¢a num
Estado estrangeiro, com vista 4 apreciagdo da admis-
sibilidade do pedido.

3 — Os servigos prisionais informam os condenados
estrangeiros da faculdade, que lhes assiste, de solicita-
rem a sua transferéncia nos termos do presente di-
ploma.

Artigo 109.°
Competéncia para formular o pedido

1 — O Ministério Publico junto do Tribunal portu-
gués que proferir a sentenca é a entidade competente
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para dar seguimento ao pedido de transferéncia, po-
dendo também formuld-lo por sua iniciativa.

2 — O disposto na parte final do numero anterior
deve observar-se no mais curto prazo possivel apds o
transito da sentenga.

3 — O pedido, devidamente informado, é enviado,
pela via hierdrquica, ao Ministro da Justica, para apre-
ciagdo pelo Governo.

4 — O pedido de transferéncia formulado por um
Estado estrangeiro é igualmente enviado ao Ministro
da Justica, para o fim referido no numero anterior.

S — O Ministro da Justica pode pedir parecer, a
apresentar no prazo de 10 dias, ao Procurador-Geral
da Reptiblica, aos servigos prisionais e ao Instituto de
Reinser¢do Social sobre a procedéncia do pedido, an-
tes de o submeter a apreciagdo do Governo.

6 — O Governo decide no prazo de 10 dias.

7 — A pessoa interessada na transferéncia é infor-
mada, por escrito, de todas as diligéncias efectuadas
com vista ao seguimento do pedido, bem como das de-
cisdes tomadas a seu respeito.

Artigo 110.°

Documentos de apoio

1 — Sempre que um Estado estrangeiro manifeste in-
teresse na transferéncia de pessoa condenada ou sujeita
a medida de seguran¢a por um tribunal portugués, para
o seu territdrio, deve, com o pedido, enviar os seguin-
tes documentos:

a) Declaragdo indicando que o condenado é na-
cional desse Estado ou ai tem a sua residéncia
habitual;

b) Copia das disposicdes legais de que resulte que
os factos provados na sentenga portuguesa
constituem uma infrac¢do igualmente punivel
segundo o direito desse Estado;

¢) Quaisquer outros documentos com interesse
para a apreciagdo do pedido.

2 — Salvo no caso de rejeicdao liminar do pedido, sdo
enviados ao Estado estrangeiro:

a) Certiddo ou cdpia autenticada da sentenga e do
texto das disposi¢cdes legais aplicadas;

b) Declaracao relativa ao tempo da pena ou me-
dida ja cumpridos, incluindo informagdes so-
bre detengdo preventiva, redu¢do da pena ou
medida e sobre qualquer outro acto relativo a
execucao da sentenca;

¢) Declaragdo relativa ao consentimento da pes-
soa interessada para efeitos de transferéncia;

d) Sendo caso disso, qualquer relatério médico ou
social sobre a pessoa interessada, sobre o tra-
tamento de que foi objecto em Portugal e
quaisquer recomendagoes relativas ao prossegui-
mento desse tratamento no Estado estrangeiro.

3 — Os documentos e informagdes referidos nos nu-
meros anteriores podem ser enviados antes da apresen-
ta¢do de um pedido formal de transferéncia ou da de-
cisdo que aceita ou recusa essa transferéncia.

4 — O disposto nos nimeros anteriores aplica-se,
com as devidas adaptagdes, ao caso de a transferéncia
ser pedida pelas autoridades portuguesas.

Artigo 111.°

Consentimento e verificacdo

1 — A autoridade portuguesa competente toma as
providéncias necessarias para que o consentimento da
pessoa visada, para fins de transferéncia, seja dado vo-
luntariamente e com plena consciéncia das consequén-
cias juridicas que dele decorrem, observando, para o
efeito, as formas exigidas pelo direito processual para
o interrogatério de arguidos presos.

2 — E assegurada a possibilidade de verificagdo, por
agente consular ou outro funcionario designado de
acordo com o Estado estrangeiro, da presta¢do do con-
sentimento em conformidade com o disposto no ni-
mero anterior.

Artigo 112.°

Efeitos de transferéncia para um Estado estrangeiro

1 — A transferéncia de uma pessoa para um Estado
estrangeiro suspende a execugdo da sentenga em Por-
tugal.

2 — E excluida a possibilidade da execu¢do da sen-
tenga em Portugal, apos a transferéncia da pessoa in-
teressada, se o Estado estrangeiro comunicar que a
mesma sentenga foi considerada cumprida por decisdo
judicial.

Artigo 113.°

Requisitos especiais da transferéncia para Portugal

1 — Aceite o pedido de transferéncia para Portugal,
o expediente é enviado, pela via hierdrquica, ao Mi-
nistério Publico junto do tribunal da relacdo compe-
tente para a revisdo e confirmacgdo de sentenga estran-
geira.

2 — Transitado em julgado o acdrddo que revé e
confirma a sentenga estrangeira, ¢ comunicado ao Es-
tado que formula o pedido, para efectiva¢do da trans-
feréncia.

Artigo 114.°

Informacdes relativas a execugiio

1 — Séo fornecidas ao Estado que pediu a transfe-
réncia todas as informagdes relativas a execugao da sen-
tenga, nomeadamente:

a) Quando esta se considere cumprida, por deci-
sdo judicial;

b) Se a pessoa transferida se evadir antes de ter-
minada a mesma execugdo.

2 — A pedido do Estado que solicitou a transferén-
cia, é-lhe fornecido um relatério especial sobre o modo
e os resultados da execugdo.

Artigo 115.°

Triinsito

Pode ser autorizado o transito, por territério portu-
gués, de pessoa transferida de um Estado estrangeiro,
para aoutro, a pedido de qualquer desses Estados,
aplicando-se correspondentemente o disposto no ar-
tigo 43.°
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TITULO V

Vigildncia de pessoas condenadas
ou libertadas condicionalmente

CAPITULO I
Disposi¢oes gerais

Artigo 116.°

Principios

1 — E admitida, nos termos dos artigos seguintes,
a cooperacdo internacional para a vigilincia de pessoas
condenadas ou libertadas condicionalmente que residam
habitualmente em territ6rio do Estado a quem essa coo-
peracdo é pedida.

2 — A cooperagdo a que se refere 0 nimero ante-
rior tem por objectivos:

a) Favorecer a reinser¢do social do delinquente
através da adopgdo de medidas adequadas;
b) Vigiar o seu comportamento com vista a even-
tual aplicagdo de uma reac¢do criminal ou a

execugdo desta.

Artigo 117.°
Objecto

1 — A cooperagdo regulada no presente titulo pode
consistir numa das seguintes modalidades:

a) Vigilancia do delinquente;
b) Vigildncia e eventual execucdo de sentenga, ou
¢) Execugdo integral da sentenca.

2 — Formulado pedido relativo a uma das modali-
dades referidas no nimero anterior, pode ser recusado
em favor de outra modalidade que, no caso concreto,
se considere preferivel e a proposta for aceite.

Artigo 118.°
Legitimidade

A cooperagdo depende de pedido do Estado a cuja
ordem judicidria pertence o tribunal que proferir a sen-
tenga.

Artigo 119.°
Dupla incriminagiio

A infraccdo que motiva o pedido de cooperagio deve
ser punivel pela lei do Estado que o formula e pela do
Estado a quem aquele pedido é enderecado.

Artigo 120.°

Recusa facultativa

A cooperacdo pode ser recusada no caso de pedido
apresentado a Portugal quando, para além das condi-
¢Oes gerais estabelecidas no presente diploma:

a) A decisdo que motiva o pedido foi proferida
em processo de ausentes;

b) Na medida em que a decisdo € incompativel
com os principios que presidem a aplicacdo do

direito penal portugués, nomeadamente se o
agente da infrac¢do, dada a sua idade, ndo po-
dia ser sujeito a procedimento penal.

Artigo 121.°

Informagdes

1 — A decisdo relativa ao pedido de cooperagdo ¢ ime-
diatamente comunicada ao Estado requerente e, em caso
de recusa, total ou parcial, sdo indicados os motivos.

2 — Em caso de aceitagdo do pedido, Portugal in-
forma o Estado requerente de qualquer circunstincia
susceptivel de afectar o cumprimento das medidas de
vigildncia ou a execugdo da sentenca.

CAPITULO 11
Vigiléincia

Artigo 122.°

Medidas de vigilincia

1 — O Estado estrangeiro que solicita apenas a vi-
gilancia d4 conhecimento das condi¢6es impostas ao de-
linquente e, sendo caso disso, das medidas com que este
deve conformar-se durante o periodo de prova.

2 — Aceite o pedido, as medidas prescritas sdo adap-
tadas as previstas na lei portuguesa, se necessario.

3 — Em nenhum caso as medidas aplicadas em Por-
tugal podem agravar, quer pela sua natureza, quer pela
sua duragdo, as prescritas na decisdo proferida no Es-
tado estrangeiro.

Artigo 123.°

Consequéncias da aceitagio do pedido

A aceitagdo do pedido de vigilidncia implica os se-
guintes deveres:

a) De assegurar a colaboragdo das autoridades e
organismos que, em territdrio portuguds, tém
por fungdo vigiar e assistir os deliquentes;

b) De informar o Estado requerente de todas as
medidas tomadas e sua aplica¢io.

Artigo 124.°
Revogacio e expiracdo

1 — No caso de o interessado ficar sujeito & revo-
gacdo de suspensdo condicional, quer por motivo de
novo procedimento penal, quer por motivo de conde-
nacdo por nova infrac¢do, quer ainda por falta de
observéncia das obriga¢Bes impostas, sdo oficiosamente,
e sem demora, fornecidas ao Estado requerente as in-
formagbes necessarias.

2 — Apbs a expiragdo do periodo de vigildncia, sdo
fornecidas as informagdes necessdrias, a pedido do Es-
tado requerente.

Artigo 125.°
Competéncia do Estado que formula o pedido

O Estado estrangeiro que formula o pedido é o tnico
competente para apreciar, em face das informacgoes e
pareceres fornecidos, se o deliquente satisfez ou ndo
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as condigdes que lhe foram impostas e para delas ex-
trair as consequéncias previstas na sua propria legisla-
¢do, informando da decisdo que a esse respeito tomar.

CAPITULO 111

Vigildncia e execu¢dio de sentenca

Artigo 126.°

Consequéncia da revogacido da suspemsido condicional

1 — Decidida a revogagdo da suspensdo condicional
no Estado estrangeiro, Portugal adquire competéncia
para executar a sentenga, se aquele Estado lho pedir.

2 — A execu¢do processa-se de acordo com a lei por-
tuguesa, apds verificagdo da autenticidade do pedido
e da sua conformidade com as condi¢des fixadas neste
diploma.

3 — Portugal envia, oportunamente, um documento
certificativo da execugdo.

4 — A reac¢do criminal infligida no Estado reque-
rente é substituida, se for caso disso, pela pena ou me-
dida previstas na lei portuguesa para uma infrac¢do
idéntica.

5 — A pena ou medida corresponderdo, tanto
quanto possivel, pela sua natureza, as infligidas na de-
cisdo exequenda, ndo podendo, porém, exceder o ma-
ximo previsto pela lei portuguesa nem agravar, pela sua
natureza ou pela sua duragdo, a reac¢do criminal im-
posta na senten¢a do Estado estrangeiro.

Artigo 127.°
Competéncia para a liberdade condicional
O tribunal portugués é o unico competente em ma-

téria de liberdade condicional.

Artigo 128.°
Medidas de graca

A amnistia, o perddo genérico e o indulto podem ser
concedidos tanto pelo Estado estrangeiro como por
Portugal.

CAPITULO IV
Execucdo integral da sentenga
Artigo 129.°
Disposi¢iio remissiva

Se o Estado estrangeiro pedir a integral execugio da
sentenga, aplica-se correspondentemente o disposto nos
artigos 126.°, n.*2 a §, 127.° e 128.°

CAPITULO V
Cooperacio solicitada por Portugal
Artigo 130.°
Disposi¢do remissiva

As disposicoes dos capitulos anteriores aplicam-se,
com as necessarias adaptagdes, ao pedido de coopera-
¢do formulado por Portugal.

CAPITULO VI

Disposi¢cdes comuns

Artigo 131.°

Contelido do pedido

1 — O pedido de cooperagdo é instruido nos termos
do artigo 21.°, com as especialidades constantes dos nu-
meros seguintes.

2 — O pedido de vigilancia deve conter:

a) Mengdo das razdes que motivam a vigilancia;

b) Especificagdo das medidas de vigilancia decre-
tadas;

¢) Informagdes sobre a natureza e a duragdo das
medidas de vigilancia cuja aplica¢do é reque-
rida;

d) Informagdes sobre a personalidade do delin-
quente e o seu comportamento no Estado re-
querente, antes e depois de proferida decisdo
relativa & vigilancia.

3 — O pedido de vigildncia e execugdo é acompa-
nhado do original ou de c6pia autenticada da decisdo
que determinar a revogac¢do da condi¢do suspensiva da
condenagdo ou da sua execugdo, bem como da deci-
sdo que impds a reac¢do criminal. O cardcter executo-
rio das duas decisGes é certificado segundo as formas
prescritas pela lei do Estado requerente. Quando a de-
cisdo de executar substituir uma outra sem reproduzir
a exposi¢do dos factos, deve juntar-se uma copia au-
tenticada da decisdo que contém essa exposi¢do.

4 — No caso de se entender que as informagdes for-
necidas pelo Estado requerente sdo insuficientes para
dar satisfagdo ao pedido, solicitam-se informag¢des com-
plementares, podendo fixar-se um prazo para o efeito.

Artigo 132.°

Tramitacfio e decisdo do pedido

1 — Aos pedidos de cooperagdo regulados no pre-
sente titulo, e em tudo o que nele ndo estiver especial-
mente previsto, sdo aplicdveis, com as devidas adapta-
¢cOes, as disposi¢cdes do titulo 1V relativas a execugdo
de sentengas penais, em particular no que respeita a
apreciagdo do Governo, & competéncia dos tribunais
portugueses e respectivo processo € aos efeitos da exe-
cugdo.

2 — As disposigdes relativas do consentimento nao
tém aplicagdo quando estiver em causa unicamente um
pedido de vigilancia.

3 — O Ministro da Justica pode pedir parecer ao
Procurador-Geral da Repuiblica e ao Instituto de Rein-
sercdo Social antes de apresentar o assunto para deli-
beragdo do Governo.

Artigo 133.°

Custas e despesas

1 — A pedido do Estado requerente, serdo cobradas
as custas e despesas do processo nesse Estado produ-
zidas, as quais devem ser devidamente indicadas.
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2 — Em caso de cobranga, nio ¢ obrigatério o reem-
bolso ao Estado requerente, com excep¢do dos hono-
rdrios devidos a peritos.

3 — As despesas com a vigildncia e a execu¢do nio
sdo reembolsadas pelo Estado requerente.

Artigo 134.°

Policia de estrangeiros

As disposicdes do presente titulo ndo se aplicam a
policia de estrangeiros.

TITULO VI

Auxilio judiclidrio geral em matéria penal

CAPITULO I

Disposi¢des comuns as diferentes
modalidades de auxilio

Artigo 135.°
Principio e dmbito

1 — O auxilio internacional regulado neste titulo
compreende a comunicagido de informagdes, bem como
a de actos de processo e outros actos publicos admiti-
dos pelo direito portugués, quando se afigurarem ne-
cessdrios a um procedimento penal instaurado no es-
trangeiro ou ainda dos necessdrios a apreensdo ou a
recuperacgdo de instrumentos, objectos ou produtos do
crime,

2 — O auxilio compreende, nomeadamente:

a) A notificacdo de documentos;

b) A obtengdo de meios de prova;

¢) As revistas, buscas e apreensdes;

d) A notificagdo de suspeitos, arguidos, testemu-
nhas ou peritos ¢ a audi¢do dos mesmos;

e) O transito de pessoas;

JS) As informages sobre o direito portugués ou es-
trangeiro e as relativas aos antecedentes penais
de suspeitos, arguidos e condenados.

3 — No ambito do auxilio, o Ministro da Justica
pode autorizar:

a) A comunicagdo directa de simples informacdes
relativas a assuntos de cardcter penal entre as
autoridades de policia criminal portuguesa e es-
trangeiras que actuem como auxiliares das au-
toridades judicidrias;

b) A participagdo de autoridades judicidrias e de
policia criminal estrangeiras em actos de carac-
ter processual penal que devam realizar-se em
territério portugués,

4 — A participagdo referida na alinea b) do nimero
anterior € admitida exclusivamente a titulo de coadju-
vacdo da autoridade judicidria ou de policia criminal
portuguesas, competentes para o acto, onde a sua pre-
sen¢a é sempre obrigatéria, observando-se as disposi-
¢Oes do processo penal portugués, e sob condicdo de
reciprocidade, de tudo se fazendo referéncia nos autos.

5 — O disposto no artigo 28.° é extensivo as diligén-
cias da competéncia das autoridades de policia crimi-
nal, realizadas nas condigGes e dentro dos limites defi-
nidos pelo Cédigo de Processo Penal.

6 — As autoridades judicidrias e de policia criminal
portuguesas podem igualmente solicitar a sua partici-
pacdo em diligéncias que devam realizar-se no territd-
rio de um Estado estrangeiro, mediante prévia autori-
zagdo do Ministro da Justica.

Artigo 136.°
Direito aplicdvel

1 — O pedido de auxilio solicitado a Portugal é cum-
prido em conformidade com a lei portuguesa.

2 — Quando o Estado estrangeiro o solicite expres-
samente, o auxilio pode ser prestado em conformidade
com a legislagdo desse Estado, desde que ndo seja in-
compativel com o direito portugués e ndo cause gra-
ves prejuizos aos intervenientes no processo.

3 — O auxilio € recusado se respeitar a acto nio per-
mitido pela legislagdo portuguesa ou susceptivel de im-
plicar sangdes de caricter penal ou disciplinar.

Artigo 137.°
Medidas de coacc¢iio

1 — Quando os actos visados no artigo 135.° impli-
carem recurso a medidas de coac¢do, apenas podem ser
praticados se os factos expostos no pedido correspon-
derem aos elementos objectivos de uma infrac¢do tam-
bém prevista no direito portugués e sio cumpridos em
conformidade com este.

2 — As medidas de coacgdo sdo ainda admitidas em
caso de impunidade do facto em Portugal, se se desti-
narem a prova de uma causa de exclusio de culpa da
pessoa contra a qual o procedimento penal foi instau-
rado.

Artigo 138.°

Proibigciio de utilizar as informacdes obtidas

1 — As informagdes obtidas para utilizagdo no pro-
cesso penal indicado no pedido do Estado estrangeiro
ndo podem ser utilizadas fora dele.

2 — Excepcionalmente, e a pedido do Estado estran-
geiro, o Ministro da Justica pode consentir a utiliza-
¢do das informagdes noutros processos penais.

3 — A autorizagdo de consultar um processo penal
portugués, conferida a um Estado estrangeiro que nele
intervém como lesado, esta sujeita as condigdes referi-
das nos numeros anteriores.

Artigo 139.°
Confidencialidade

1 — Se um Estado estrangeiro o solicitar, é mantida
a confidencialidade do pedido de auxilio, do seu con-
teddo e dos documentos que o instruam, bem como
da concessdo desse auxilio.

2 — Se o pedido nao puder ser cumprido sem que-
bra da confidencialidade, a autoridade portuguesa in-
forma o Estado estrangeiro para que decida se o pe-
dido deve, mesmo assim, ser executado.
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CAPITULO 11

Pedido de auxilio

Artigo 140.°
Legitimidade

Podem solicitar o auxilio previsto neste titulo as au-
toridades estrangeiras competentes para o procedimento
penal segundo o direito do respectivo Estado.

Artigo 141.°

Conteido ¢ documentos de apoio

Além das indicacdes e documentos a que se refere
o artigo 21.°, o pedido é acompanhado:

a) No caso de notifica¢do, do nome e enderego do
destinatario, da sua qualidade processual ¢ da
natureza do documento a notificar;

b) Nos casos de revista, busca, apreensdo e entrega
de objectos ou valores, de uma declaragdo cer-
tificando que sdo admitidas pela lei do Estado
requerente;

¢) Da mengdo de determinadas particularidades do
processo ou de requisitos que o Estado estran-
geiro deseje que sejam observados, incluindo a
confidencialidade e prazos de cumprimento.

Artigo 142.°

Processo

1 — Aos pedidos de auxilio a que se refere o pre-
sente titulo que revistam a forma de carta rogatéria é
aplicavel o disposto nos artigos 231.° e 232.° do Coé-
digo de Processo Penal.

2 — O artigo 232.° do Cddigo de Processo Penal ¢
ainda aplicavel, com as devidas adaptacgdes, aos pedi-
dos que ndo revistam a forma referida no nimero an-
terior.

3 — Em caso de urgéncia, aplica-se &s cartas roga-
torias estrangeiras o disposto no artigo 28.°

4 — Os restantes pedidos, nomeadamente os relati-
vos ao envio de certificado de registo criminal, a veri-
ficacdo de identidade ou a simples obteng¢do de infor-
macdes, podem ser directamente transmitidos as
autoridades e entidades competentes e, uma vez satis-
feitos, comunicados pela mesma forma.

5 — Quando um pedido implicar deslocagdo de pes-
soa para participar num processo penal estrangeiro,
compete ao Ministro da Justiga:

«) Verificar a regularidade formal do pedido de
auxilio e transmiti-lo & autoridade portuguesa
competente, salvo se ele for manifestamente
inadmissivel;

b) Adoptar as medidas necessarias ao transito
dessa pessoa.

6 — O Ministro da Justica pode subordinar a con-
cessdo do auxilio a determinadas condigdes, que espe-
cificara.

CAPITULO III

Actos particulares de auxilio internacional

Artigo 143.°

Notifica¢io de documentos

1 — A autoridade judicidria portuguesa procede a
notificacdo de actos de processo e de decisdes judicid-
rias que lhe forem enviadas, para o efeito, pela auto-
ridade estrangeira.

2 — A notificagdo pode fazer-se por simples remessa
ao destinatdrio pela via postal ou ainda, se a autori-
dade estrangeira o solicitar expressamente, por qualquer
outra forma compativel com a legislagdo portuguesa.

3 — A prova da notificagdo faz-se através de
documento datado e assinado pelo destinatério ou por
declaragdo da autoridade portuguesa que certifique o
facto, a forma e a data da mesma notificacdo.

4 — Considera-se efectuada a notificacdo se a acei-
tagdo ou recusa do acto forem confirmadas por escrito.

5 — Se a notificacdo ndo puder ser efectuada, a au-
toridade estrangeira é disso informada, indicando-se as
razdes.

Artigo 144.°

Notificagiio para comparéncia

1 — O pedido de notificagdo destinado a comparén-
cia de uma pessoa para intervir em processo penal es-
trangeiro na qualidade de suspeito, arguido, testemu-
nha ou perito ndo obriga o destinatario.

2 — A pessoa notificada é advertida, no acto da no-
tificagdo, do direito de recusar a comparéncia.

3 — A autoridade portuguesa recusa a notificacdo se
esta contiver ameaca de san¢des ou quando ndo esti-
verem asseguradas as medidas necessarias & seguranga
da pessoa.

4 — O consentimento para a comparéncia deve ser
dado por declaragdo livremente prestada e reduzida a
escrito.

5 — O pedido de notificagdo indica as remunerag¢des
e indemnizagbes, bem como as despesas de viagem e
estada a conceder, e deve ser transmitido com antece-
déncia razodvel, de forma a ser recebido até S0 dias
antes da data em que a pessoa deve comparecer.

6 — Em caso de urgéncia, pode admitir-se o encur-
tamento do prazo referido no numero anterior.

7 — As remuneragdes, indemnizagdes e despesas a
que se refere o n.° 5 sdo calculadas em fungdo do lu-
gar da residéncia da pessoa que aceita comparecer e
conforme as tarifas previstas pela lei do Estado em cujo
territério a diligéncia deve efectuar-se.

Artigo 145.°

Entrega tempordria de detidos ou presos

1 — Uma pessoa detida ou presa em Portugal pode
ser entregue temporariamente a uma autoridade estran-
geira para os fins do artigo anterior, desde que dé o
seu consentimento e estejam garantidas a manutengio
da deten¢do e a sua restituicdo as autoridades portu-
guesas na data por esta estabelecida ou quando a com-
paréncia da pessoa ja ndo for necessaria.
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2 — Sem prejuizo do disposto no niimero anterior,
a entrega ndo é admitida quando:

a) A presenca da pessoa detida ou presa € neces-
saria num processo penal portugués;

b) A entrega pode implicar o prolongamento da
prisdo preventiva;

¢) Atentas as circunstancias do caso, a autoridade
judicidria portuguesa considere inconveniente a
entrega.

3 — O tempo em que a pessoa estiver fora de Por-
tugal é computado para efeitos de prisdo preventiva ou
de cumprimento de reac¢do criminal imposta no pro-
cesso penal portugués.

4 — Se a pena imposta 4 pessoa entregue nos ter-
mos deste artigo expirar enquanto ela se encontra no
territdrio de um Estado estrangeiro, serd a mesma res-
tituida a liberdade, passando, a partir de entdo, a go-
zar do estatuto de pessoa ndo detida para os efeitos
do presente titulo.

Artigo 146.°

Salvo-conduto

I — A pessoa que comparecer no territério de um
Estado estrangeiro nos termos e para os fins dos arti-
g0s 144.° e 145.° ndo pode ser:

a) Detida, perseguida ou punida, nem sujeita a
qualquer outra restri¢do da sua liberdade indi-
vidual, por factos anteriores a sua partida do
territdrio portugués diferentes dos determinados
no pedido de cooperag¢ido;

b) Obrigada, sem o seu consentimento, a prestar
depoimento ou declaragdo em processo dife-
rente daquele a que se refere o pedido.

2 — A imunidade prevista no n.° 1 cessa quando a
pessoa permanecer voluntariamente no territorio do Es-
tado estrangeiro por mais de 45 dias apds a data em
que a sua presenga ja ndo for necessaria, ou, tendo-o
abandonado, a ele regressar voluntariamente.

3 — O disposto nos nimeros anteriores € correspon-
dentemente aplicdvel a4 pessoa que resida habitualmente
no estrangeiro e que entra em Portugal em cconsequén-
cia de uma notificacdo para acto de processo penal.

Artigo 147.°

Trénsito

1 — Ao transito de pessoa detida num Estado estran-
geiro que deva comparecer num terceiro Estado para
participar em acto ou diligéncia de processo penal
aplica-se correspondentemente o disposto no artigo 43.°

2 — A detengdo da pessoa em trinsito ndo se man-
tém se o Estado que autorizou a transferéncia pedir,
entretanto, a sua restituicio a liberdade.

Artigo 148.°

Envio de objectos, valores, documentos ou processos

1 — A pedido das autoridades estrangeiras compe-
tentes, os objectos, em especial os documentos e valo-
res susceptiveis de apreensdo segundo o direito portu-
gués, podem ser colocados A disposi¢do daquelas se se
revelarem de interesse para decisdo a tomar em pro-
cesso penal.

2 — Os objectos e valores provenientes de uma in-
fracgdo podem ser restituidos aos seus proprietdrios,
mesmo sem dependéncia de procedimento penal instau-
rado no Estado requerente.

3 — Pode ser autorizado o envio de processos pe-
nais ou outros, com fundado interesse para um pro-
cesso penal estrangeiro, invocado no pedido de auxi-
lio, com a condigdo de serem restituidos no prazo que
for estabelecido pela autoridade portuguesa competente.

4 — O envio de objectos, valores, processos ou
documentos pode ser adiado se os mesmos forem ne-
cessdrios para os fins de um processo penal em curso.

5 — Em lugar dos processos e documentos pedidos,
podem ser enviadas cépias ou fotocOpias autenticadas;
no entanto, se a autoridade estrangeira pedir expressa-
mente o envio dos originais, o pedido é satisfeito na
medida do possivel, observada a condi¢do de restitui-
¢do0 a que se refere o n.° 3,

Artigo 149.°

Produtos, objectos e instrumentos do crime

1 — A pedido de autoridade estrangeira competente,
podem ser efectuadas diligéncias destinadas a averiguar
se quaisquer produtos do crime alegadamente praticado
se encontram em Portugal, comunicando-se os resul-
tados dessas diligéncias.

2 — Na formulagdo do pedido, a autoridade estran-
geira informa das razdes pelas quais entende que esses
produtos podem encontrar-se em Portugal.

3 — A autoridade portuguesa providencia pelo cum-
primento de decisdo que decrete a perda de produtos
do crime, proferida pelo tribunal estrangeiro,
observando-se correspondentemente o disposto no ti-
tulo v, na parte aplicdvel.

4 — Quando a autoridade estrangeira comunicar a
sua intengdo de pretender a execugdo da decisdo a que
se refere 0 nimero anterior, a autoridade portuguesa
pode tomar as medidas permitidas pelo direito portu-
gués para prevenir qualquer transac¢do, transmissido ou
disposi¢do dos bens que sejam ou possam ser afecta-
dos por essa decisdo.

5 — As disposigbes do presente artigo sdo aplicaveis
aos objectos e instrumentos do crime.

Artigo 150.°
Informacdes sobre o direito aplicdvel

1 — A informacédo sobre o direito portugués aplica-
vel em determinado processo penal solicitada por uma
autoridade judicidria estrangeira é prestada pelo Gabi-
nete de Documentagdo e Direito Comparado da
Procuradoria-Geral da Reptiblica.

2 — Tratando-se de informacgéo sobre direito estran-
geiro, a autoridade judicidria portuguesa solicita, para
o efeito, a colaboragdo do Gabinete referido no nu-
mero anterior,

Artigo 151.°

Informagées relativas a antecedentes penais

1 — O Ministério da Justica comunica os anteceden-
tes penais solicitados pelas autoridades judicidrias es-
trangeiras para os efeitos de processo penal a seu cargo.

2 — As autoridades judicidrias portuguesas que ne-
cessitem, para efeitos de processo penal, dos antece-
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dentes penais de um estrangeiro solicitam ao Ministé-
rio da Justica que obtenha a correspondente informa-
¢do junto do Estado da sua nacionalidade ou de um
terceiro Estado pelas vias previstas neste diploma.

Artigo 152.°

Informacgdes sobre sentencas penais

1 — Os extractos das sentengas e outras decisdes de
processo penal constantes do registo criminal podem ser
enviados 4 autoridade estrangeira que os solicite, na
medida em que a autoridade portuguesa os pode tam-
bém requerer para fins de processo penal.

2 — De igual faculdade goza a autoridade portuguesa
que carece de extracto de sentenga ou outra decisdo de
processo penal constante de registo criminal estrangeiro.

3 — No caso do nimero anterior, se a sentenga ou
decisdo respeitarem a portugueses, sdo inscritas no re-
gisto criminal quando o facto constituir crime segundo
a lei portuguesa.

Artigo 153.°

Encerramento do processo de cooperagido

1 — Quando a autoridade encarregada da execugdo
do pedido a considerar finda, envia os autos e outros
documentos 4 autoridade estrangeira que o formulou.

2 — Se a autoridade estrangeira considerar incom-
pleta a execugdo do pedido, pode devolvé-lo para ser
completado, especificando as razées da devolugdo.

3 — O pedido é completado se a autoridade portu-
guesa considerar procedentes as razdes indicadas para
a devolugio.
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TITULO VII
Disposi¢coes finais
Artigo 154.°

As competéncias conferidas ao Governo no presente
diploma podem ser delegadas no Ministro da Justica
mediante resolugdo do Conselho de Ministros.

Artigo 155.°

Revogacio

E revogado o Decreto-Lei n.° 437/75, de 16 de
Agosto.

Artigo 156.°

Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor em 1 de Maio
de 1991.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 18
de Outubro de 1990. — Anibal Antdnio Cavaco
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